FORVALTNINGSRAPPORT

FOR DET AR SOM SLUTADE DEN 31 DECEMBER 2009

| TYP AV AFFARSVERKSAMHET

ECB:s verksamhet under 2009 beskrivs nir-
mare i de relevanta kapitlen i arsrapporten.

2 MAL OCH UPPGIFTER

ECB:s mél och uppgifter beskrivs i ECBS-stad-
gan (artikel 2 och 3). En oversikt 6ver en jAmfo-
relse av resultatet med dessa mél finns i ECB-
ordforandens forord till arsrapporten.

3 RESURSER, RISKER OCH PROCESSER

ECB:S ORGANISATIONSSTYRNING
Information om ECB:s organisationsstyrning
finns i kapitel 7 i rsrapporten.

LEDAMOTERNA | DIREKTIONEN

Ledaméterna i direktionen skall, pa rekommen-
dation av av EU-radet, som skall ha hort Euro-
paparlamentet och ECB-radet, utses genom
overenskommelse mellan medlemsstaternas
regeringar pa stats- eller regering bland perso-
ner vars auktoritet och yrkeserfarenhet inom
den finansiella sektorn dr allmént erkénda.

Anstéllningsvillkoren for direktionsledamo-
terna bestims av ECB-radet baserat pa ett for-
slag frdn en kommitté bestdende av tre med-
lemmar som utndmnts av ECB-rddet och tre
medlemmar som utndmnts av EU-rédet.

Arvodena till ECB:s direktion beskrivs i not 30
”Personalkostnader” till resultatrakningen.

ANSTALLDA

Genomsnittligt antal anstdllda (heltidsekvi-
valenter) med kontrakt med ECB! 6kade fran
1 499 2008, till 1 530 2009. Vid érsslutet var
1 563 personer anstillda. For ytterliggare infor-
mation, se not 30, ”Personalkostnader”, till resul-
tatrdkningen och kapitel 2 i arsrapporten, avsnitt
7, dar dven ECB:s personalpolitik beskrivs.
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INVESTERINGAR OCH RISKHANTERING

ECB:s valutareserver bestar av sddana till-
gangar i utlandsk valuta som de nationella cen-
tralbankerna i Eurosystemet overfort i enlighet
med bestimmelserna i artikel 30 i ECBS-stad-
gan samt avkastning pa dessa tillgangar. De har
till syfte att finansiera ECB:s transaktioner pa
valutamarknaden i enlighet med bestimmel-
serna i fordraget.

ECB:s behdllning pa egna medel &terspeglar
investeringarna av 1) det inbetalda kapitalet,
2) motposten till avsittningar for valutakurs-,
rdnte- och guldprisrisker, 3) den allménna
reservfonden och d) tidigare ackumulerad
avkastning pé portféljen. Dess syfte ar att ge
ECB inkomster for att bidra till att tdcka drifts-
kostnaderna.

ECB:s investeringar och hantering av dairmed
forenade risker beskrivs mer i detalj i kapitel 2
i arsrapporten.

BUDGETPROCESSEN

Budgetkommittén (BUCOM), bestaende av
representanter for ECB och experter fran de
nationella centralbankerna i euroomradet, bidrar
i hog grad till ECB:s finansiella styrningspro-
cess. I enlighet med artikel 15 i arbetsordningen
stoder BUCOM ECB-radet genom en detaljerad
utvirdering av direktionens forslag och yrkan-
den avseende finansiering av ECB:s arliga til-
laggsbudget, innan dessa forslag och yrkanden
laggs fram infor ECB-raddet for godkdnnande.
Utgifter mot avtalad budget granskas regelbun-
det av direktionen, som beaktar synpunkter fran
ECB:s interna kontrollfunktion, och av ECB-
radet med stod av BUCOM.

1 Exklusive tjinstledig personal. Dessa uppgifter omfattar perso-
nal med tillsvidare- och visstidsanstillning samt personal med
korttidsanstdllning och dven deltagare i ECB:s Graduate Pro-
gramme. Personal pa fordldraledighet och langtidssjukskrivna
ingdr ocksa.



4 FINANSIELLT RESULTAT

FINANSRAKENSKAPER

I enlighet med artikel 26.2 i stadgan for Euro-
peiska centralbankssystemet uppréittas ars-
bokslutet av direktionen i enlighet med de
principer som faststéllts av ECB-radet. Bok-
slutet skall godkdnnas av ECB-radet och sedan
offentliggoras.

AVSATTNINGAR FOR VALUTAKURS-,

RANTE-, KREDIT- OCH GULDPRISRISKER
Eftersom ECB:s tillgdngar och skulder perio-
diskt omvérderas till marknadsaktuella véxel-
kurser och vérdepapperspriser paverkas ECB: s
lonsamhet kraftigt av vixelkursexponeringar
och i mindre utstrackning av rinteexponeringar.
Dessa exponeringar hirroér huvudsakligen fran
innehav av valutareservtillgangar i US-dollar,
japanska yen och guld, vilka i de flesta fall ar
investerade i rdntebdrande instrument.

Med hénsyn till ECB:s stora exponering mot
dessa risker och storleken pa vérdereglerings-
kontona beslutade ECB-radet 2005 att gora
avsittningar for valutakurs-, rédnte- och guld-
prisrisker. ECB-radet beslutade ocksa att reser-
verna, inklusive beloppet i den allménna reserv-
fonden inte far 6verstiga véardet av ECB:s kapital
som betalats in av de nationella centralbankerna
i euroomrédet. Efter inrdttandet av programmet
for kop av sékerstéllda obligationer (se not 5,
”Virdepapper i euro utgivna av hemmahdrande
i euroomrédet”, i arsredovisningen) beslutade
ECB-radet 2009 att riskavséttningarna &ven ska
omfatta kreditrisk.

Den 31 december 2008 uppgick denna avsétt-
ning till 4 014 961 580 euro. I enlighet med
artikel 49.2 i ECBS-stadgan bidrog Narodna
banka Slovenska ocksd med ett belopp pa
40 290 173 euro géllande fr.o.m. den 1 janu-
ari 2009. Med beaktande av sin bedom-
ning beslutade ECB-radet dérutover, per den
31 december 2009, att fristdlla ett belopp pa
34 806 031 euro frén avsittningarna for att
inte dverskrida taket. Nettoeffekten av denna
utveckling var en 6kning i avséttningarna till
4 020 445 722, vilket dr virdet av ECB:s kapital

som betalats in av de nationella centralbankerna
i euroomradet per den 31 december 2009.

Dessa reserver kommer att anvidndas for att
tidcka realiserade och orealiserade forluster, spe-
ciellt omvérderingsforluster som inte ticks av
virderegleringskontona. De fortsatta kraven for
och storleken pa denna reserv granskas varje ar
och tar hdnsyn till ett antal faktorer, framfor allt
omfattningen av risktillgdngar, realiserad risk-
exponering under det I6pande rakenskapséret,
berédknat resultat for det kommande aret och en
riskbedémning som inkluderar riskmattet Value
at Risk (VAR) pa risktillgangar, vilket tillimpas
genomgaende.

FINANSIELLT RESULTAT FOR 2009

2009 var ECB:s nettoinkomst fore avsittningen
till reserverna mot risker 2 218 miljoner euro,
jamfort med 2 661 miljoner euro 2008. Net-
tovinsten pa 2 253 miljoner euro efter avsétt-
ningen fordelades till de nationella centralban-
kerna.

Deprecieringen av euron gentemot japanska yen
och US-dollar 2008 resulterade i orealiserade
vinster pa omkring 3,6 miljarder euro. Dessa
vinster bokades pa varderegleringskonton i linje
med de allminna redovisningsprinciper som
har upprittats for Eurosystemet av ECB-radet.
Deprecieringen av euron gentemot japanska yen
och US-dollar 2009 resulterade i en minskning
pa 1,5 miljarder euro i virderegleringskontona
medan den kraftiga prisdkningen pa guld under
2009 ledde till en 6kning pé 2,0 miljarder euro i
orealiserade vinster.

Under 2009 minskade rédnteintdkterna fran
1 547 miljoner fran 2 381 miljoner euro 2008,
huvudsakligen beroende péd a) en minskning i
rénteintdkterna fran fordelningen av eurosedlar
inom Eurosystemet, vilket aterspeglar att mar-
ginalrédntan for Eurosystemets huvudsakliga
refinansieringstransaktioner var lagre 2009 och
b) ett lagre rantenetto pd valutareservtillgdngar
2009, framst beroende pa lagre genomsnitt-
lig rénta pa tillgdngar denominerade i US-dol-
lar under det aret. Minskningen tdcktes endast
delvis av minskningen av de ranteintdkter som
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betalas till de nationella centralbankerna pa
deras fordringar avseende 6verforda valutare-
server.

Realiserade nettovinster fran finansiella trans-
aktioner okade fran 662 miljoner euro 2008 till
1 103 miljoner euro 2009, huvudsakligen bero-
ende pé a) hogre realiserade nettovinster fran
forséljning av virdepapper 2009 och b) hogre
vinster av forsiljning av guld, framfor allt bero-
ende pé att guldpriset gick upp kraftigt under
2009 i kombination med att volymen guld som
séldes under aret var hogre. Denna forsiljning
var forenlig med centralbankernas dverenskom-
melse om guld av den 27 september 2004, som
ECB har undertecknat.

ECB:s totala administrativa kostnader, inklu-
sive avskrivningar, 6kade fran 388 miljoner
euro 2008 till 401 miljoner euro 2009.

ANDRING 1 ECB:S KAPITAL

Enligt artikel 29.3 i ECBS-stadgan skall de vik-
ter som tilldelas de nationella centralbankerna
justeras vart femte ar. Den andra dndrade for-
delningsnyckeln efter uppréttandet av ECB
gjordes den 1 januari 20009.

I enlighet med radets beslut 2008/608/EG av
den 8 juli 2008, som fattades i enlighet med
artikel 122.2 i fordraget, antog Slovakien den
gemensamma valutan den 1 januari 2009. I
enlighet med artikel 49.1 i ECBS-stadgan beta-
lade Narodna banka Slovenska denna dag in
aterstoden av bidraget till teckningen av ECB:s
kapital.

Andring av fordelningsnyckeln for tecknande
av Europeiska centralbankens kapital i sam-
band med att Slovakien gick med i euroomra-
det resulterade i en 6kning av ECB:s kapital
fran 4 137 miljoner euro den 31 december 2008
till 4 142 miljoner euro den 1 januari 2009. Mer
uppgifter om dessa fordndringar finns i not
16 ”Kapital” till arsredovisningen.
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5 OVRIGA FRAGOR

ANDRING AV ECB:S PENSIONSPLAN

ECB reviderade 2009 sin pensionsfond for per-
sonalen for att sékerstélla langsiktig finansiell
héllbarhet. Som resultat ddrav frystes den befint-
liga pensionsplanen den 31 maj 2009 och ett nytt
pensionssystem inférdes den 1 juni 2009. For
mer information se "ECB:s pensionsplan och
andra forméner efter avslutad tjanstgoring” i
avsnittet om redovisningsprinciper och stycke
2 i kapitel 7 i &rsrapporten. Dér beskrivs dven
anstéllningsvillkoren vid ECB.






BALANSRAKNING PER DEN 31 DECEMBER 2009

TILLGANGAR NOT 2009 2008
€ €
Guld och guldfordringar 1 12355158122 10663 514 154
Fordringar i utlindsk valuta pa
hemmahérande utanfor euroomraidet 2
Fordringar pa IMF 346 455 675 346 651 334

Banktillgodohavanden och virdepapper,
lan och andra tillgdngar

Fordringar i utléindsk valuta pa
hemmahorande i enroomradet

Fordringar i euro pA hemmahérande
utanfor euroomridet
Banktillgodohavanden, virdepapper och lan

Ovriga fordringar i euro pa kreditinstitut
hemmahérande i euroomradet

Virdepapper i euro utgivna av
hemmahorande i euroomradet
Virdepapper for penningpolitiska syften

Fordringar inom Eurosystemet
Fordringar relaterade till férdelningen av
eurosedlar inom Eurosystemet
Ovriga fordringar inom Eurosystemet (netto)

Ovriga tillgingar
Materiella anlédggningstillgangar
Ovriga finansiella tillgingar
Derivatinstrument omvéarderingseffekter
Forutbetalda kostnader och upplupna intékter
Diverse

Summa tillgdngar
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35109 527 121
35455982 796

2 3293593 476

3
0
4 5000
5
2 181 842 083
6
64 513 307 300
6 359 967 425
70 873 274 725
7
221 886 920
11 816 451 684
20951 426
775782 372

1003 035232
13 838 107 634

137 997 963 836

41 264 100 632
41 610 751 966

22 225 882 711

629 326 381

25006

61 021 794 350
234095 515 333
295117 309 683

202 690 344

10 351 859 696
23 493 348

1 806 184 794
1272185672
13 656 413 854

383 903 223 755



SKULDER

Utelopande sedlar

Skulder i euro till 6vriga
hemmahorande i euroomradet

Skulder i euro till hemmahoérande
utanfor euroomradet

Skulder i utlindsk valuta till
hemmahorande i euroomradet

Skulder i utlindsk valuta till
hemmahorande utanfor euroomradet

Inlaning och 6vriga skulder
Skulder inom Eurosystemet
Skulder motsvarande dverforing av

valutareserver

Ovriga skulder
Derivatinstrument omvéarderingseffekter
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter
Diverse

Avsittningar

Virderegleringskonton

Eget kapital och reserver
Kapital

Arets vinst

Summa skulder

NOT

8

9

10

11

11

12

13

14

15

16

2009 2008
€ €

64 513 307 300 61 021 794 350

1 056 000 000 1 020 000 000

9515160271 253 930 530 070

0 272 822 807

18 752 058 1444 797 283

40 204 457215 40 149 615 805

196 041 410 1130580 103
731 468 960 2284 795 433
409 204 389 1797 414 878
1336 714 759 5212790 414

4042873982 4038 858 227

10915251958 11 352 601 325

4142260189 4137159938

2253186 104 1322 253 536

137 997 963 836 383 903 223 755
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RESULTATRAKNING FOR DET AR SOM
AVSLUTADES DEN 31 DECEMBER 2009

Rénteintakter pa valutareserven

Raénteintakter fran fordelning av eurosedlar
i Eurosystemet

Ovriga rinteintikter
Rdnteintdkter

Ersattning pa de nationella
centralbankernas fordringar avseende
6verforda valutareserver

Ovriga riintekostnader
Rdntekostnader

Rintenetto

Realiserade vinster/forluster

fran finansiella transaktioner

Nedskrivningar av finansiella tillgdngar

och positioner

Overforing till/fran avsittningar for
valutakurs-, rinte-, kredit- och guldprisrisker

Nettoresultat av finansiella transaktioner,
nedskrivningar och riskavsittningar

Avgifts- och provisionsnetto
Intéikter fran aktier och andelar
Ovriga intikter

Summa nettointikter

Personalkostnader
Administrationskostnader
Avskrivningar av materiella
anldggningstillgdngar
Sedelproduktion

Arets vinst

Frankfurt am Main den 23 februari 2010.

NOT

24

25

26

27

28

29

30
31

32

2009

700 216 277

787 157 441
5608 442 130
7095815 848

(443 045 045)

(5 105 724 953)

2008

1036423 272

2230477327
9956 981 127

13223881726

(1400 368 012)
(9 442 319 040)

(5548 769 998) (10 842 687 052)

1547 045 850

1102597 118
(37 939 649)

34 806 031

1 099 463 500
(16 010)

934 492

6783 936
2654 211 768

(187 314 707)
(186 447 503)

(21 042 602)
(6 220 852)

2253186 104

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

Jean-Claude Trichet

Ordférande

ECB
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2 381194 674

662 342 084

(2 662 102)

(1339 019 690)

(679 339 708)
(149 007)

882 152
7245 593
1709 833 704

(174 200 469)
(183 224 063)

(23 284 586)
(6 871 050)

1322 253 536



REDOVISNINGSPRINCIPER'

UPPSTALLNING OCH PRESENTATION

AV ARSREDOVISNINGEN

ECB:s arsredovisning har utformats for att ge
en rattvisande bild av ECB:s finansiella stdll-
ning och av verksamhetens resultat. Den har
upprittats i enlighet med f6ljande redovisnings-
principer,? vilka ECB-radet anser vara lampliga
for en centralbanks verksamhet.

REDOVISNINGSPRINCIPER

Foljande redovisningsprinciper har tilldmpats:
ekonomisk realitet och 6ppenhet, forsiktig-
hetsprincipen, hindelser efter balansrdkning-
ens upprittande, vdsentlighetsprincipen, bok-
foringsmassiga grunder, fortlevnadsprincipen
samt konsekvens och jamforbarhet.

REDOVISNING AV TILLGANGAR OCH SKULDER

En tillgang eller skuld tas endast upp i balans-
rdkningen om det dr sannolikt att ett eventuellt
framtida ekonomiskt resultat med anknytning
till tillgdngen eller skulden kommer att utgdra
ett flode till eller fran ECB. I princip alla risker
och rittigheter med anknytning till tillgangen
eller skulden har dverlatits till ECB och det ar
mdjligt att pa ett tillforlitligt sitt bedoma kost-
naden f0r, eller vérdet av tillgangen.

REDOVISNINGSGRUNDER

Réakenskaperna har upprittats pd grundval av
historiska anskaffningsvérden, anpassade for
att inbegripa marknadsvirdering av omséttbara
viardepapper (utom de som klassificeras son
”halles till forfall”), guld och alla dvriga till-
géngar och skulder i utlandsk valuta i och utan-
for balansrakningen. Transaktioner i finansiella
tillgangar och skulder aterspeglas i rikenska-
perna den dag de avvecklades.

Med undantag for virdepapper bokfors trans-
aktioner i utldndsk valuta pa konton utanfor
balansrikningen pa affarsdagen. P4 avveck-
lingsdagen &terfors beloppen bokforda utanfor
balansrdkningen och bokforing sker i balans-
rakningen. Kop och forséljning av valuta paver-
kar valutapositionen pa affiarsdagen och realise-
rade resultat fran forsdljningar berdknas ocksa
pa affarsdagen. Upplupen rinta, dverkurser och
underkurser som hor till finansiella instrument

i utlindsk valuta berdknas och bokfors dagligen,
och valutapositionen paverkas ocksa dagligen av
dessa upplupna kostnader.

GULD OCH TILLGANGAR OCH

SKULDER | UTLANDSK VALUTA

Tillgdngar och skulder i utlindsk valuta omrék-
nas till euro till den valutakurs som géller pa
balansdagen. Intidkter och utgifter riknas om till
den valutakurs som géllde vid tidpunkten for
bokfoéring/avstimningsdagen. Omvérderingen
av tillgangar och skulder i utlindsk valuta, inbe-
gripet instrument i och utanfor balansrdkningen
sker valuta for valuta.

Omvirdering till marknadspris for tillgangar
och skulder i utlindsk valuta behandlas separat
fran valutakursomvirderingen.

Guld virderas till marknadspriset vid arsslutet.
Ingen atskillnad gors mellan pris- och valuta-
kursrelaterade omvérderingseffekter for guld.
Istéllet redovisas en samlad guldomvéarderings-
effekt, baserad pa priset i euro per uns guld,
som for aret som slutade den 31 december 2009,
berdknades utifran valutakursen mellan euro
och US-dollar den 31 december 2009.

VARDEPAPPER

Marknadsnoterade viardepapper (utom sadana
som haélls till forfallodagen) och liknande till-
gangar virderas till de mittpriser som rader
pa marknaden eller pa basis av den relevanta
avkastningskurvan pé balansdagen. For det ar
som avslutades den 31 december 2009 anvin-
des marknadens mittpriser per den 30 decem-
ber 20009.

Marknadsnoterade vardepapper i kategorin hal-
les till forfall”, icke omsittbara vardepapper och
illikvida vardepapper virderas till anskaffnings-
véardet med hansyn tagen till virdeminskning.

1 ECB:s detaljerade redovisningsprinciper anges i beslut
ECB/2006/17, EUT L 348, 11.12.2006, s. 38, i dess dndrade
lydelse.

2 Dessa principer 6verensstimmer med bestimmelserna i arti-
kel 26.4 i ECBS-stadgan, vilken foreskriver ett harmoniserat

tillvigagangssitt for de regler som styr Eurosystemets bokfo-
ring och rapportering.
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RESULTATAVRAKNING

Intdkter och utgifter redovisas under den period
da de erhalls eller uppstér. Realiserade vinster
och forluster fran forsiljning av valutor, guld och
véardepapper fors till resultatrakningen. Genom-
snittskostnadsmetoden anvénds for att berdkna
anskaffningskostnaden for enskilda tillgdngar.

Orealiserade vinster resultatavriknas ej utan
fors direkt till ett varderegleringskonto.

Orealiserade forluster fors till resultatrdkningen
om de vid arsslutet dverstiger de tidigare omvar-
deringsvinster som bokforts pa det korrespon-
derande vérderegleringskontot. Orealiserade
forluster i ett visst vardepapper, en viss valuta
eller guld, nettas inte mot orealiserade vinster i
andra virdepapper, valutor eller guld. Vid even-
tuella orealiserade forluster pa nagon post juste-
ras den genomsnittliga kostnaden for den posten
till den valuta- eller marknadskurs som giller
vid slutet av aret.

Virdeminskningsforluster fors till resultatrak-
ningen och aterfors inte under f6ljande riken-
skapsér sdvida inte virdeminskningarna och
minskningen kan hidnforas till en speciell hén-
delse som intrdffade efter det att virdeminsk-
ningen forst bokades.

Overkurser och underkurser pa forvirvade viir-
depapper, inklusive de som klassificeras som
”halles till forfall”, berdknas och redovisas som
en del av rianteintdkterna och amorteras under
vérdepapperens aterstdende 16ptid.

REVERSERADE TRANSAKTIONER

Reverserade transaktioner ar transaktioner vari-
genom ECB koper eller séljer tillgdngar enligt ett
repoavtal eller l&nar ut medel mot sdkerheter.

Genom ett repoavtal séljs vardepapper mot kon-
tanter med ett samtidigt avtal att aterkopa dem
frdn motparten till faststéllt pris och datum.
Aterkdpsavtal redovisas som inldning mot
sikerhet pa skuldsidan av balansrdkningen
och leder dven till rantekostnader i resultatrik-
ningen. Virdepapper som séljs genom ett sadant
avtal ligger kvar i ECB:s balansridkning.

ECB
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Genom en omvénd repa kops virdepapper mot
kontanter med ett samtidigt avtal om att silja
tillbaka dem till motparten till ett faststéllt pris
och datum. Aterkdpsavtal redovisas i balans-
rakningen som lan mot sékerhet pa tillgangs-
sidan i balansrdkningen men inkluderas inte i
ECB:s virdepappersinnehav. De leder till rénte-
inkomster i resultatrikningen.

Reverserade transaktioner (inklusive transaktio-
ner med virdepapperslan) som genomfdrs inom
ramen for ett automatiskt arrangemang for
viardepapperslan redovisas i balansrdkningen
endast nér sidkerheterna placeras i form av kon-
tanter pa ett konto hos ECB. Under 2009 erholl
ECB inte nagra sékerheter i form av kontanter i
samband med sadana transaktioner.

DERIVATINSTRUMENT

Valutainstrument, det vill sdga terminstrans-
aktioner i utlandsk valuta och terminsledet for
valutaswappar samt andra valutainstrument
som inbegriper framtida viaxling av en valuta
mot en annan, inrdknas i nettovalutapositionen
vid berdkningen av valutakursvinster och valu-
takursforluster.

Rénteinstrument omvérderas post for post. Dag-
liga fordndringar i tilldggssakerheterna pa 6ppna
ranteterminskontrakt bokfors i resultatrikningen.
Virdering av virdepappersterminer och réntes-
wappar baseras pa allmént accepterade virde-
ringsmetoder under anvindning av kinda mark-
nadspriser och -réntor och diskonteringsfaktorer
frén avvecklingsdagen till varderingsdagen.

HANDELSER EFTER

BALANSRAKNINGENS UPPRATTANDE

Tillgangar och skulder justeras sa att de tar hén-
syn till hdndelser som intrdffar mellan balans-
dagen for arsbokslutet och det datum déa ECB-
rddet godkénner arsredovisningen om dessa
hiandelser i vdsentlig grad paverkar virdet pa
tillgangarna eller skulderna per balansdagen.

Viktiga hindelser efter balansrakningens upp-
rattande vilka inte paverkar vérdet pa tillgang-
arna eller skulderna per balansdagen redogors
i noterna.



POSITIONER INOM ECBS/

INOM EUROSYSTEMET

Transaktioner inom ECBS utgdrs av gransover-
skridande transaktioner mellan tva centralban-
ker i EU. Dessa transaktioner formedlas framst
via Target2 — Trans-European Automated Real-
time Gross settlement Express Transfer system
(se kapitel 2 i arsrapporten) — och ger upphov
till bilaterala balanser pa konton som hélls av
de centralbanker i EU som &r anslutna till Tar-
get2. Dessa bilaterala balanser 6verfors dagli-
gen till ECB, vilket ger varje nationell central-
bank en enda bilateral nettoposition gentemot
ECB. Denna position i ECB:s rikenskaper
representerar varje nationell centralbanks
nettofordran eller nettoskuld gentemot resten
av ECBS.

ECBS-positionerna i euro, for de nationella
centralbanker som ingar i euroomradet, hos
ECB (med undantag for ECB:s kapital och posi-
tioner avseende dverforing av valutareserver
till ECB), redovisas som fordringar eller skul-
der inom Eurosystemet och redovisas i ECB:s
balansrdkning som en nettopost for fordringar
eller skulder.

Eurosystem-positioner avseende férdelningen
av eurosedlar inom Eurosystemet redovisas
netto som en tillgdngspost under ”Skulder rela-
terade till fordelning av eurosedlar inom Euro-
systemet” (se ”Utelopande sedlar” i avsnittet
om redovisningsprinciper).

ECBS-saldon hos ECB, for centralbanker som
inte ingar i euroomradet, som resultat av delta-
gande i Target23 redovisas under posten ”’Skul-
der i euro till hemmahdrande utanfér euroom-
radet”.

BEHANDLING AV ANLAGGNINGSTILLGANGAR
Materiella anldggningstillgdngar, med undantag
av mark, redovisas till anskaffningsvarde minus
vardeminskning. Mark vérderas till anskaff-
ningsvérdet. Virdeminskning beridknas utifrén
en linjar avskrivning under den period som till-
géngen forvéntas vara i drift, med borjan forsta
kvartalet efter forvérvet.

Datorer och relaterad maskin- och

programvara samt motorfordon: 4 ar

Inventarier, mobler och maskiner

i byggnader: 10 ar
Avskrivs under

anskaffningséret

Anlédggningstillgdngar som kostar mindre
an 10 000 euro

Avskrivningstiden for kapitaliserade bygg- och
renoveringsarbeten for ECB:s nuvarande hyres-
lokaler har forkortats sa att dessa tillgdngar ska
vara helt avskrivna innan ECB flyttar till sina
nya lokaler.

ECB:S PENSIONSPLAN OCH ANDRA FORMANER
EFTER AVSLUTAD TJANSTGORING

ECB har ett forménsbestdmt privat pensions-
system for sin personal. Detta system finansie-
ras genom tillgangar i en langsiktig pensions-
fond for personalen.

ECB reviderade 2009 sin pensionsfond for per-
sonalen for att sikerstélla langsiktig finansiell
héllbarhet. Som resultat av denna revidering
frystes planen den 31 maj 2009 och de réttighe-
ter som befintlig personal erhéllit bevarades.

En ny pensionsplan for bade befintlig och ny
personal introducerades den 1 juni 2009. I den
nya planen hdjdes det obligatoriska bidraget
fran ECB och personalen fran 16,5 procent till
18 procent respektive fran 4,5 procent till 6 pro-
cent av grundlonen. Precis som i den gamla
pensionsplanen kan personalen gora ytterligare
inbetalningar i den nya planen pé frivillig bas i
ett avgransat pensionsbidragssystem. 4

BALANSRAKNING

Skulder som redovisas pa balansrdkningen
vad géller de formansbestdmda pensionspla-
nerna dr det aktuella viardet av det forménsbe-
stimda pensionsatagandet vid dagen for balans-
rdkningen minus planens verkliga virde som
anvénds for att finansiera tagandet, och som &r

3 Foljande nationella centralbanker utanfér euroomréadet deltog
per den 31 december 2009 i TARGET2: Danmarks National-
bank, Latvijas Banka, Lietuvos bankas, Narodowy Bank Pol-
ski och Eesti Pank.

4 Varje medlems frivilliga bidrag kan anvindas vid pensionen
for att kopa en ytterligare pension. Denna pension ska inga i
det formansbestimda pensionsatagandet fran denna tidpunkt.
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justerat for realiserade aktuariella vinster eller
forluster.

De formansbestdmda pensionsatagandena
beréknas arligen av oberoende aktuarier genom
anvindning av projected unit credit-metoden.
Det aktuella virdet av det forménsbestimda
pensionsitagandet faststills genom att diskon-
tera det berdknade framtida kassaflodet genom
att anvinda riantorna pa foretagsobligationer av
hog kvalitet, denominerade i euro och som har
liknande forfallotidsvillkor som det berdrda
pensionsétagandet.

Aktuariella vinster och forluster kan upp-
std genom “erfarenhetsjusteringar” (dér det
verkliga resultatet avviker fran de aktuariella
antaganden som tidigare gjorts) och dndringar
i de aktuariella antagandena.

RESULTATRAKNING
Nettobeloppet som debiteras resultatrdkningen
bestar av:

a) de aktuella kostnaderna for arets pensions-
férmaner

b) rdntan som har berdknats till diskontot/dis-
konteringsrantan pa de definierade pensions-
obligationerna

c) beriknad avkastning pé fondtillgdngarna

d) aktuariella vinster och forluster som redovi-
sas 1 resultatrdkningen med anvdndning av
en 10 procents korridormetod”.

10 %-KORRIDORMETODEN

Kumulativa ej vinstavridknade aktuariella vin-
ster och forluster netto som dverstiger 10 % av
det hogre virdet av a) det aktuella formansbe-
stimda pensionsatagandet, eller b) det verkliga
virdet pa planen ska amorteras under persona-
lens forvintade genomsnittliga arbetsliv.

ECB
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PENSIONER TILL LEDAMOTER

AV DIREKTIONEN OCH ANDRA FORMANER EFTER
AVSLUTAD TJANSTGORING

Icke fonderade avtal finns for direktionsleda-
moternas pensioner och personalens sjuk- och
fortidspensioner. De forvédntade kostnaderna
for sadana forméner berdknas under direktions-
ledamoéternas mandatperioder eller personalens
anstillningsperiod med hjilp av redovisnings-
metoder liknande de som definierats for pen-
sionsfonderna. Aktuariella vinster och forlus-
ter tas upp pa samma vis som det har redogjorts
for ovan.

Dessa dtaganden vérderas arligen av oberoende
aktuarier for att bestimma det lampliga belop-
pet i balansrdkningen.

UTELOPANDE SEDLAR

ECB och de nationella centralbankerna i euro-
omrédet, som tillsammans utgor Eurosystemet,
ger ut eurosedlar. 3 Det totala védrdet av de euro-
sedlar som &r i omlopp allokeras till centralbank-
erna i Eurosystemet den sista arbetsdagen i
manaden i enlighet med fordelningsnyckeln for
sedlar.®

ECB har tilldelats 8 % av det totala vardet pa
utelopande eurosedlar. Detta redovisas som
en post pa skuldsidan ”Utelépande sedlar”.
ECB:s andel av totalt utgivna eurosedlar redo-
visas genom att motsvarande belopp redovisas
som fordran pa de nationella centralbankerna.
Dessa rantebarande fordringar’ redovisas under
delposten ”Skulder inom Eurosystemet: for-
dran avseende fordelning av eurosedlar inom
Eurosystemet (se Positioner inom ECBS/inom
Eurosystemet” i noterna till redovisningsprinci-

5 Beslut ECB/2001/15 av den 6 december 2001 om utgivning
av eurosedlar, EGT L 337, 20.12.2001, s. 52 i dess dndrade
lydelse.

6 “Fordelningsnyckeln for sedlar” innebdr den procentsats som
blir resultatet efter hinsyn tagen till ECB:s andel av det totala
utgivna antalet eurosedlar och i vid tillimpning av fordelnings-
nyckeln for teckning av kapital i enlighet med respektive natio-
nell centralbanks andel av ECB:s totala kapital.

7 Beslut ECB/2001/16 av den 6 december 2001 om férdelning
av de monetira inkomsterna for de deltagande medlemsstater-
nas nationella centralbanker fran och med ridkenskapsaret 2002
(EGT L 337,20.12.2001, s. 55), i dess dndrade lydelse.



per). Rénteintdkter fran dessa fordringar redo-
visas under posten "Réntenetto”. Denna intdkt
tillfaller de nationella centralbankerna under det
rikenskapsér den uppstar men ska forst delas ut
under andra arbetsdagen foljande &r.® Den dist-
ribueras till fullo om inte ECB:s nettovinst for
aret 4r mindre dn inkomsten fran utelépande
eurosedlar, och efter beslut av ECB-radet att
gora overforingar som skydd mot valutakurs-,
rdnte-, kredit- och guldprisrisker eller om ECB-
radet beslutar att kvitta denna intidkt mot kost-
nader som uppstatt for ECB i samband med
utgivning och hantering av eurosedlar.

OMKLASSIFICERINGAR

Rénteintdkter och réntekostnader i utlindsk
valuta i samband med likvidiserande transak-
tioner i US-dollar och schweiziska franc bok-
fordes tidigare under posten “Rénteintdkter pa
valutareserven”. ECB har beslutat att omklas-
sificera dessa under posten “Ovriga rinteintik-
ter” och ”Ovriga rintekostnader”? si att endast
ranteintékter fran forvaltning av den egna valu-
tareserven bokfors under posten “Rénteintékter
pa valutareserven”. De jaimforbara uppgifterna
for 2008 har justerats enligt nedanstaende:

Publicerat 2008 Justering p.g.a.  Nytt belopp
omklassifice-
ring
€ € €
Ranteintikter pa
valutareserven 997 075 442 39347830 1036423272
Rinteintakter
fran férdelning
av eurosedlar
i Eurosystemet 2230477 327 0 2230477327
Andra
ranteintakter 8430894 437 1526086690 9956981 127

Rinteintikter 11 658 447 206 1565 434 520 13 223 881 726

Ersittning baserad
pa de nationella
centralbankernas
fordringar avse-
ende 6verforda

valutareserver (1400 368 012) 0 (1400368 012)
Ovriga

réntekostnader (7 876 884 520) (1 565 434 520) (9 442 319 040)
Rintekostnader (9277 252 532) (1 565 434 520) (10842 687 052)
Riintenetto 2381194 674 0 2381194674

GVRIGA FRAGOR
Med hénsyn till ECB:s roll som centralbank
anser direktionen att offentliggérandet av en

kassaflodesanalys inte ger ldsarna av arsredovis-
ningen nagon ytterligare relevant information.

I enlighet med artikel 27 i ECBS-stadgan och pa
rekommendation av ECB-radet, godkdnde EU-
radet utndmningen av PricewaterhouseCoopers
Aktiengesellschaft Wirtschaftspriifungsgesell-
schaft som externa revisorer att granska ECB for
en period pa fem ar t.o.m. verksamhetséaret 2012.

8 Beslut ECB/2005/11 av den 17 november 2005 om fordelning
av Europeiska centralbankens inkomster av utelopande euro-
sedlar pa de deltagande medlemsstaternas nationella central-
banker, EGT L 311, 26.11.2002, s. 41.

9 Omklassificeringen &r i linje med ECB:s detaljerade redovis-
ningsprinciper i beslut ECB/2006/17, EUT L 348, 11.12.2006,
s. 38, i dess dndrade lydelse.
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NOTER TILL BALANSRAKNINGEN

I GULD OCH GULDFORDRINGAR

Den 31 december 2009 hade ECB ett innehav pa
16 122 146 miljoner uns (troy/oz) ' guld (2008:
17 156 546 uns). Minskningen berodde pa a)
forséljning av guld pa 1 141 248 uns i enlig-
het med centralbankernas dverenskommelse
om guld av den 27 september 2004 som ECB
har undertecknat och b) att Narodna banka Slo-
venska 6verforde 106 848 uns guld ! till ECB
nér Slovakien inférde den gemensamma valu-
tan i enlighet med artikel 30.1 i ECBS-stadgan.
Virdeminskningen i euro pa detta innehav efter
dessa transaktioner kompenserades mer dn vél
av att guldpriset gick upp kraftigt under 2009
(se ”Guld och tillgangar och tillgdngar och skul-
der i utldndsk valuta” i noterna till redovis-
ningsprinciperna).

2 FORDRINGAR I UTLANDSK VALUTA
PA HEMMAHORANDE UTANFOR OCH
| EUROOMRADET

FORDRINGAR PA IMF

Dessa fordringar representerar ECB:s inne-
hav av sérskilda dragningsrétter (SDR) per den
31 december 2009. Det ar resultatet av ett avtal
med Internationella valutafonden (IMF) om kop
och forsdljning av SDR dir IMF har fullmakt
att pd ECB:s végnar silja och képa SDR mot
euro, med en lagsta respektive hogsta innehavs-
nivd. SDR definieras i termer av en valutakorg.
Virdet faststédlls som den vigda summan av
valutakurserna for de fyra viktigaste valutorna
(euro, japanska yen, brittiska pund och US-dol-
lar). I redovisningssyften behandlas SDR som
en utlandsk valuta (se ”Guld och tillgangar och
skulder i utlandsk valuta” i avsnittet redovis-
ningsprinciper).

BANKTILLGODOHAVANDEN OCH VARDEPAPPER,
LAN OCH ANDRA TILLGANGAR SAMT FORDRINGAR
| UTLANDSK VALUTA PA HEMMAHORANDE

| EUROOMRADET

Dessa tva poster bestar av tillgodohavanden
gentemot banker, lan i utlindsk valuta och
investeringar i virdepapper, i US-dollar och i
japanska yen.

ECB
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. 2009 2008 Forandring

Fordringar pa
€ € €

hemmahérande
utanfor
euroomrddet
Lopande 845908975 5808582148 (4962673 173)
rékningar

Penningmark-

nadsdepositioner 636 977 905 573 557 686 63420219

Omvinda repor 0 379961453 (379 961 453)

Virdepapper 33626 640 241 34 501 999 345 (875359 104)

Totalt 35109527 121 41264 100 632 (6 154 573 511)
2009 2008 Forandring

Fordringar pa € € €

hemmahorande i

euroomrddet

Lopande

rakningar 677 846 619 534 58312

Penningmark-

nadsdepositioner 3292 915 630 22225263 177 (18 932 347 547)

Totalt 3293593476 22225882711 (18932289 235)

Minskningen i lI6pande rdkningar som innehas
av icke hemmahodrande i euroomradet berodde
framst pa:

a) Den 31 december 2008 uppgick vérdet pa
16pande rékning till ett belopp av 3,9 miljar-
der euro, frimst beroende pa en avveckling
av utestdende swapptransaktioner i danska
kronor med Danmarks Nationalbank. !> Inga
sddana swapptransaktioner var utestaende
den 31 december 2009.

b) Saldon i schweiziska franc ', som uppstatt
i samband med swapparrangemang upprat-
tade med den schweiziska nationalbanken
var lagre den 31 december 2009 som resultat
av att de utestdende transaktionerna mins-
kats kraftigt (se not 10 ”Skulder i euro till
hemmahdrande utanfér euroomradet™).

10 Det motsvarar 501,5 ton.

11 Overforingarna, till ett virde motsvarande 66,5 miljoner EUR,
gjordes med effekt fr.o.m. den 1 januari 2009.

12 Ett 6msesidigt valutaarrangemang (swap line), upprittades av
Danmarks Nationalbank och ECB 2008. Arrangemanget inne-
bar att ECB tillhandahéller medel i euro till Danmarks Natio-
nalbank mot danska kronor for transaktionernas 16ptid. De
medel som uppstar anvinds for att forbattra likviditeten i de
korta euro-penningmarknaderna.

13 Saldona i schweiziska franc aterspeglar de atgéarder for risk-
kontroll som tillimpas av ECB pa EUR/CHF anbud pa valu-
taswappar, som gors i form av initiala marginaler pd 5 % for
transaktioner med en veckas 16ptid.



Deprecieringen av bade den japanska yenen
och US-dollarn gentemot euron samt minsk-
ningen i orealiserade vinster pa vardepapper
(se not 15 ”Virderegleringskonton) har ocksa
bidragit till minskningen i det totala vardet pa
dessa poster.

Sedan den 31 december 2008 ingar i kompo-
nenten penningmarknadsinlaning for hemma-
horande i euroomrédet sddan inldning som hor
samman med de transaktioner som genomfors
av centralbankerna i Eurosystemet for att till-
fora likviditet i US-dollar till kreditinstitut i
euroomradet. Ingen sddan inlédning var utesta-
ende den 31 december 2009, vilket resulterade i
att denna komponent minskade markant.

Nir Slovenien antog den gemensamma valutan
fr.o.m. den 1 januari 2009 6verférde Narodna
banka Slovenska US-dollar till ett virde av
376,6 miljoner euro till ECB, i enlighet med
artikel 30.1 i ECBS-stadgan.

ECB:s valutainnehav netto ** i USD och JPY per
den 31 december 2009 var:

Valuta i miljoner
43123
1093 848

uUsD
JPY

3 FORDRINGAR | EURO PA
HEMMAHORANDE UTANFOR EUROOMRADET

Per den 31 december bestod denna post huvud-
sakligen av en fordran pa 460 miljoner euro pa
Magyar Nemzeti Bank i samband med ett avtal
med ECB om repotransaktioner. Detta avtal ger
Magyar Nemzeti Bank mgjlighet att lana upp
till 5 miljarder euro for att stodja dess inhemska
transaktioner for att tillhandahalla likviditet i
euro. Inga ddrmed sammanhéingande fordringar
fanns utestdende den 31 december 20009.

4  OVRIGA FORDRINGAR I EURO PA
KREDITINSTITUT HEMMAHORANDE
| EUROOMRADET

Den 31 december 2009 bestod dessa fordringar
av ett bankkonto tillhorande ett kreditinstitut
hemmahorande i1 euroomradet.

5  VARDEPAPPER | EURO UTGIVNA AV
HEMMAHORANDE | EUROOMRADET

Den 31 december bestod denna post av vardepap-
per som kopts av ECB inom programmet for kop
av sikerstéllda obligationer, vilket tillkdnnagavs
av ECB den 4 juni 2009. I penningpolitiska syf-
ten har ECB och de nationella centralbankerna
borjat kopa sidkerstdllda obligationer utgivna i
euroomradet inom programmet. Inkdpen forvéan-
tas vara fullt genomfdrda i slutet av juni 2010.

ECB-radet har beslutat att klassificera de séker-
stdllda obligationerna som “halles till forfall”
(se ”Virdepapper” i avsnittet redovisningsprin-
ciper). Den 31 december 2009 fanns inga klara
bevis pa att dessa tillgangar skulle ha minskat
i vérde.

6  FORDRINGAR INOM EUROSYSTEMET

FORDRINGAR RELATERADE TILL FORDELNING

AV EUROSEDLAR INOM EUROSYSTEMET

Denna post bestar av ECB:s fordringar pa de
nationella centralbankerna i euroomradet avse-
ende tilldelning av eurosedlar inom Eurosyste-
met (se ”Utelopande sedlar” i avsnittet redovis-
ningsprinciper).

14 Utldandska nettotillgdngar denominerade i resp. valuta som
ar foremal for valutaomvirdering. Dessa ingar i ”Fordringar
i utlindsk valuta pd hemmahorande utanfor euroomradet”,
”Fordringar i utlindsk valuta pa hemmahorande i euroomré-
det”, ”Upplupna kostnader och forutbetalda utgifter”, ”Skul-
der i utldndsk valuta till hemmahdrande i euroomradet”, ’Skul-
der i utlindsk valuta till hemmahorande utanf6r euroomradet”,
”Derivatinstrument omvéarderingseffekter” (pa skuldsidan)
och ”Upplupna kostnader och férutbetalda intakter” med beak-
tande ocksd av valutaterminer och swapptransaktioner under
poster utanfor balansridkningen. Effekterna av viarderingsvin-
ster pa finansiella instrument i utlindsk valuta omfattas inte.
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OVRIGA FORDRINGAR INOM EUROSYSTEMET
(NETTO)

2009 bestod denna post huvudsakligen av de
nationella centralbankernas Target2-konton
gentemot ECB (se ”Positioner inom ECBS/inom
Eurosystemet™ i avsnittet "Redovisningsprinci-
per”). Minskningen i denna post beror framst
pa minskningen i utestdende belopp avseende
swapptransaktioner (back-to-back) som genom-
fordes med de nationella centralbankerna i sam-
band med likvidiserande USD-transaktioner (se
not 10 ”Skulder i euro till hemmahorande utan-
for euroomradet”).

Detta belopp inkluderar ocksa beloppet pé skul-
den till de nationella centralbankerna i euroom-
radet avseende den interimistiska férdelningen
fran ECB:s intdkter fran eurosedlar (se ”Utel6-
pande sedlar” i avsnittet om redovisningsprin-
ciper).

2009 2008

Fordran pa nationella
centralbanker i
euroomradet avseende
Target2

Skuld till nationella
centralbanker i
euroomradet avseende
Target2

317085135903 420 833 781 929

(309 938 011 037) (185 532 591 178)

Skuld till nationella
centralbanker i euroomra-
det avseende interimistisk
fordelning av ECB:s
inkomst frén eurosedlar

(787 157441) (1205 675 418)

Ovriga fordringar inom

Eurosystemet (netto) 6359967425 234095515333
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7  OVRIGA TILLGANGAR

MATERIELLA ANLAGGNINGSTILLGANGAR
Dessa tillgangar omfattade foljande komponen-
ter den 31 december 2009:

2009 2008 Forandring
€ @ E

Anskaffnings-
kostnaden
Mark och
byggnader
Maskin- och
programvara

168 811 800 159972 149 8839 651

182723860 174 191 055 8532 805

Inventarier,
mobler, maskiner
i byggnader och
motorfordon 29786 515

28 862 720 923 795

Tillgangar under

uppforande 105 158 742 83407 619 21751123

Ovriga anligg-

ningstillgéngar 3668 526 3577485 91 041

Totala kostnader 490 149 443 450 011 028 40 138 415

Ackumulerad
depreciering
Mark och
byggnader

Maskin- och
programvara

(70731976) (59 885983) (10 845 993)

(169 735 407) (160 665 542) (9 069 865)

Inventarier,
mobler, maskiner
i byggnader och
motorfordon (27 593 378)

(26 618 732) (974 646)

Ovriga anligg-
ningstillgangar
Total
ackumulerad
depreciering

(201 762) (150 427) (51335)

(268262523) (247320684) (20 941 839)

Bokfort

nettovirde 221886920 202 690 344 19 196 576

Okningen under rubriken "Mark och byggna-
der” ror huvudsakligen slutbetalningen av for-
vérv av tomten for att bygga ECB:s nya lokaler.

Okningen i kategori " Tillgdngar under uppf6-
rande” avser huvudsakligen arbeten som ror
ECB:s nya lokaler. Overféringar frin denna
kategori till andra relevanta poster i Materi-
ella anldggningstillgdngar gors nir tillgdngarna
kommer i anvdndning.



OVRIGA FINANSIELLA TILLGANGAR

Hér inkluderas investeringar av ECB:s egna
medel som direkt motpost till ECB:s eget kapi-
tal och reserver (se not 13 ”Ovriga skulder”
samt andra finansiella tillgdngar, i vilka ingér
3 211 andelar i Bank for International Settle-
ments (BIS), som tagits upp till anskaffnings-
kostnaden 41,8 miljoner euro.

Hari ingar huvudsakligen foljande poster:

2009 2008 Forandring
€ € €

Lopande
rakningar i
euro 8748 115 4936 630 3811485
Penningmark-
nadsdepo-
sitioner 0 150 000 000 (150 000 000)
Virdepapper
i euro 11295095956 9675505128 1619590828
Omvinda
repor i euro 470 622 051 479293075 (8671 024)
Ovriga
finansiella
tillgangar 41 985 562 42 124 863 (139 301)
Totalt 11816451 684 10351 859 696 1464591988

Nettookningen i denna post berodde huvudsak-
ligen pé investeringar i egna medel i motposten
till ECB:s avséttningar mot valutakurs-, rénte-
och guldprisrisker 2008 och intdkter pa egna
medel 2009.

DERIVATINSTRUMENT OMVARDERINGSEFFEKTER
Denna post bestar huvudsakligen av viardefor-
dndringar i swappar och valutaterminer vilka
var utestdende den 31 december 2009 (se not 21
”Valutaterminer och swapptransaktioner™).
Dessa differenser &r resultatet av omriakningen
av sddana transaktioner till motvérdet i euro
till de valutakurs som géller pa balansdagen,
jamfort med de viarden i euro som var resulta-
tet efter omrdkningen av transaktionerna till
genomsnittskostnaden for respektive utlandsk
valuta den dagen (se ”Guld och tillgdngar och
skulder i utlindsk valuta” i noterna till redovis-
ningsprinciper).

Omvirderingsvinster i utestdende ranteswapp-
transaktioner ingar ocksé i denna post (se not 20,
”Rénteswappar”).

FORUTBETALDA

KOSTNADER OCH UPPLUPNA INTAKTER

Under 2009 ingick i denna post upplupen rénta
pa Target2-konton fran de nationella centralban-
kerna i euroomradet till ett virde av 261,6 miljo-
ner euro for december 2009 (2008: 648,9 miljo-
ner euro) samt upplupen rénta pd ECB:s fordran
avseende fordelning av eurosedlar inom Euro-
systemet for arets sista kvartal, till ett virde
av 157,8 miljoner euro (se ”Utelopande sedlar”
i avsnittet om redovisningsprinciper) (2008:
€500,4 million).

Hér inkluderas dven upplupen rénta pa virde-
papper (se dven not 2, "Fordringar i utldndsk
valuta pd hemmahorande utanfor och i euro-
omradet”, not 5, ”Viardepapper i euro utgivna
av hemmahdrande i euroomradet” och not 7
”Ovriga tillgdngar”) samt 6vriga finansiella
tillgangar.

DIVERSE

Denna post bestar huvudsakligen av upplupen
interimistisk fordelning av ECB:s inkomst fran
sedlar (se ”Utelopande sedlar” i avsnittet redo-
visningsprinciper samt not 6, ”Skulder inom
Eurosystemet”).

Denna post bestir huvudsakligen av positiva
saldon rérande swappar och valutaterminer,
utestaende per den 31 december 2009 (se not 21
”Valutaswappar och terminer”). Dessa saldon
uppstar ndr transaktionerna omraknas till mot-
vardet i euro till den valutakurs som giller pa
balansrdakningsdagen, jamfort med de virden i
euro som gillde da transaktionerna bokades (se
”Derivatinstrument” i avsnittet redovisnings-
principer).

Denna post inbegriper ocksa en fordran pa det
tyska federala finansministeriet for moms och
andra indirekta skatter som ska aterbetalas.
Sadana skatter dr aterbetalningsbara enligt de
villkor som anges i artikel 3 i protokollet om
Europeiska unionens immunitet och privilegier,
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vilket &r tillampligt pa ECB i kraft av artikel 39
i ECBS-stadgan.

8  UTELOPANDE SEDLAR

Denna post bestdr av ECB:s andel (8 %) av
samtliga utelopande eurosedlar (se “Utelopande
sedlar” i avsnittet redovisningsprinciper).

9  SKULDER | EURO TILL OVRIGA
HEMMAHORANDE | EUROOMRADET

Denna post bestar av inlaning fran medlem-
mar i Euro Banking Association (EBA), som
anvinds for att stélla sikerheter till ECB avse-
ende EBA-betalningar formedlade via Target2-
systemet.

10 SKULDER | EURO TILL HEMMAHORANDE
UTANFOR EUROOMRADET

Per den 31 december 2009 bestod denna balans-
post huvudsakligen av en skuld pa 4,5 miljarder
euro till Federal Reserve (2008: €219.7 billion)
i samband med US-dollar Term Auction Faci-
lity. Inom det programmet tillhandaholl Federal
Reserve ECB US-dollar i form av ett temporart
Omsesidigt valutaarrangemang (swap line), for
att erbjuda Eurosystemets motparter kortfristig
finansiering i US-dollar. Samtidigt inledde ECB
omvénda swappar, s.k. back-to-back swapp-
transaktioner, med nationella centralbanker i
euroomradet vilka anvénde dessa medel for att
genomfora likvidiserande USD-transaktioner
med Eurosystemets motparter i form av rever-
serade transaktioner och swapptransaktioner.
Dessa "’back-to-back swap transaktioner” mellan
ECB och de nationella centralbankerna resulte-
rade i fordran eller skuld inom Eurosystemet
mellan ECB och de nationella centralbankerna,
redovisade i “Ovriga fordringar inom Eurosys-
temet (netto)”.

En skuld till Swiss National Bank uppgick till
1,8 miljarder euro (2008: 18,4 miljoner euro)
ingér i denna post. Med hjélp av ett swappar-
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rangemang, upprittat med Swiss National Bank,
tillfordes schweizerfranc i syfte att erbjuda
kortfristig finansiering till Eurosystemets mot-
parter i denna valuta. Samtidigt inledde ECB
swapptransaktioner med nationella centralban-
ker i euroomradet vilka anvdnde dessa medel
att genomfora likvidiserande transaktioner i
schweizerfranc med Eurosystemets motparter
i form av swapptransaktioner. Swapptransak-
tionerna mellan ECB och de nationella central-
bankerna resulterade i fordran eller skuld inom
Eurosystemet som redovisas i ”Ovriga ford-
ringar inom Eurosystemet (netto)”. I denna post
ingick 2008 en skuld pé 15,4 miljarder euro till
Swiss National Bank i samband med placering
hos ECB av medel som Swiss National Bank
erhallit i operationer med andra motparter. Inga
didrmed sammanhéngande fordringar fanns ute-
stdende den 31 december 2009.

Minskningen 2009 av dessa skulder aterspeglar
lagre efterfragan pd likviditet i US dollar och
schweizerfranc hos Eurosystemets motparter.

I 6vrigt innehaller denna post saldon hos ECB
vilka tillhor nationella centralbanker utan-
for euroomradet, som uppkommit till f6ljd av
transaktioner via Target2 (se ”Positionen inom
ECBS/inom Eurosystemet” i noterna till redo-
visningsprinciper).

Il SKULDER I UTLANDSK VALUTA
TILL HEMMAHORANDE UTANFOR OCH
| EUROOMRADET

Dessa tva poster bestdr huvudsakligen av éter-
kopsavtal som genomfors med hemmahdrande
i och utanfor euroomradet i samband med for-
valtningen av ECB:s valutareserv.

12 SKULDER INOM EUROSYSTEMET

Dessa skulder utgors av fordringar som de natio-
nella centralbankerna i euroomradet har pd ECB
till f6ljd av dverforing av valutareserver nir de
blev medlemmar i Eurosystemet. P4 dessa saldon
utgar en rdanta motsvarande den senast tillgéng-



liga marginalréntan pa Eurosystemets huvudsak-
liga refinansieringstransaktioner, justerad for att
ingen rinta betalas pa den komponent som utgors
av guldfordringar (se not 24 ”Réntenetto”).

I och med dndringen av de nationella central-
bankernas viktning i fordelningsnyckel for
teckning av ECB:s kapital (se not 16 "Kapital
och reserver”) och dverforingen av valutareser-
ver fran Narodna banka Slovenska 6kade den
totala fordran till 40 204 457 215 euro efter ett
beslut av ECB-radet i enlighet med artikel 30 i
ECBS-stadgan.

Fr.o.m. 31 december 2008"

1 januari 2009
€ €

Nationale Bank
van Belgié/Banque
Nationale de Belgique

1397 303 847 1423 341 996

Deutsche Bundesbank 10909 120 274 11821492 402
Central Bank and
Financial Services
Authority of Ireland 639 835 662 511 833 966

1131910591
4783 645 755

1 046 595 329
4349 177 351

Bank of Greece

Banco de Espafia

Banque de France 8192 338 995 8288 138 644
Banca d’Italia 7 198 856 881 7217 924 641
Central Bank of Cyprus 78 863 331 71950 549
Banque centrale du

Luxembourg 100 638 597 90 730 275
Central Bank of Malta 36 407 323 35831258
De Nederlandsche Bank 2297463 391 2243 025 226
Osterreichische

Nationalbank 1118 545877 1161289918
Banco de Portugal 1008 344 597 987203 002
Banka Slovenije 189 410 251 183 995 238
Narodna banka

Slovenska 399 443 638 -
Suomen Pankki 722 328 205 717 086 011
Totalt 40 204 457 215 40 149 615 805

1) Enskilda belopp har rundats till nidrmaste euro. Summan av
delsiffrorna kan avvika fran totalsumman.

Narodna banka Slovenskas fordran faststélldes
till 399 443 638 EUR. Detta gjordes for att siker-
stdlla att kvoten mellan denna fordran och det
totala beloppet av fordringar som innehas av de
ovriga nationella centralbankerna i euroomréadet
overensstimmer med kvoten mellan viktningen
for Narodna banka Slovenska och de 6vriga
nationella centralbankerna i ECB:s fordelnings-

nyckel for teckning av kapital. Skillnaden mel-
lan fordran och vérdet av de 6verforda tillgang-
arna (se not 1 ”Guld och guldfordringar” och
not 2 ”Fordringar i utldndsk valuta pa hemma-
horande utanfoér euroomradet”) redovisades som
en del av det bidrag som Narodna banka Sloven-
ska, 1 enlighet med artikel 49.2 i ECBS-stadgan,
betalat till ECB:s avséttningar och reserver per
den 31 december 2008 (se not 14 “Avsittningar”
och not 15 ”Virderegleringskonton”).

13 OVRIGA SKULDER

DERIVATINSTRUMENTS OMVARDERINGSEFFEKTER
Denna post bestar huvudsakligen av vardefor-
dndringar i swappar och valutaterminer som
var utestdende den 31 december 2009 (se not 21
”Valutaterminer och swapptransaktioner™).
Dessa omvérderingsjusteringar &r resultatet av
omrékningen av sddana transaktioner till mot-
vardet i euro till de valutakurser som géllde pa
balansdagen, jamfort med de vérden i euro som
var resultatet efter omrékningen av transaktio-
nerna till genomsnittskostnaden for respektive
utldndsk valuta den dagen (se ”Guld och till-
gangar och skulder i utlaindsk valuta” i noterna
till redovisningsprinciper samt not 7 ”Ovriga
tillgéngar”).

I posten inkluderas dven forluster i rénte-
swappar.

UPPLUPNA KOSTNADER

OCH FORUTBETALDA INTAKTER

Denna post bestédr framst av rénta till de natio-
nella centralbankerna pé deras fordringar avse-
ende &verforda valutareserver (se not 12, ”Skul-
der inom Eurosystemet”). Beloppet uppgar till
443,0 miljoner euro (2008: €1 400,4 miljoner).
I denna post ingér dven rdnta som ska beta-
las till de nationella centralbankerna pa deras
fordringar avseende Target?2 till ett belopp av
259,7 miljoner euro (2008: €570.8 million), upp-
lupna kostnader pa finansiella instrument samt
andra upplupna kostnader.

I denna post ingér dven en summa pé 15,3 mil-
joner euro for att bevara den kulturminnes-
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mirkta byggnaden ”Grossmarkthalle” i sam-
band med anldggningsarbetena av ECB:s nya
lokaler. Detta belopp kommer att nettas mot
byggnadskostnaderna nér byggnaden tas i drift
(se not 7 ”Ovriga tillgingar”).

DIVERSE

Denna post bestér av negativa saldon rorande
swappar och valutaterminer som var utestaende
den 31 december 2009 (se not 21 ”’Valutaswapp-
ar och terminer”). Dessa saldon uppstar nér
transaktionerna omréknas till motvirdet i euro
till de valutakurs som gillde pé balansraknings-
dagen, jaimfort med de vdrden i euro som géllde
da transaktionerna bokades (se ”Derivatinstru-
ments omvéarderingseffekter” i avsnittet redo-
visningsprinciper).

I denna post ingar dven utestdende repotrans-
aktioner pd 146,6 miljoner euro (2008: pa
337,6 miljoner euro) i samband med forvalt-
ningen av ECB:s egna medel (se not 7 "Ovriga
tillgdngar”) och nettoskulden som hérrdr fran
ECB:s pensionséataganden (se nedan).

ECB:S PENSIONSPLAN OCH ANDRA FORMANER
EFTER AVSLUTAD TJANSTGORING

ECB:s skulder for pensionsfonder (se "ECB:s
pensionsplan och andra férmaner efter avslu-
tad tjdnstgdring i noter till balansrdkningen”)

uppgaér till:

2009 2008
miljoner euro miljoner euro
Atagandets aktuella viirde 4439 317,0
Verkligt vérde (333,2) (226,7)

Ej vinstavrdknade vinster och
forluster (24,0) 7,6
Skulder i balansrdkningen 86,7 97,9

Det aktuella vérdet av icke-fonderade atagan-
den pa 44,9 miljoner euro (2008: 42,3 miljoner)
avseende pensioner till direktionsledaméter och
till sjuk- och fortidspension.

Beloppen som tagits upp i resultatrikningen for
2009 och 2008 avseende "Aktuella kostnader”,
”Rénta pa atagandet” och ”Berdknad avkast-
ning pa pensionsplanen” samt “Aktuariella vin-
ster och forluster (netto) under &ret” &r:
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2009 2008

miljoner euro  miljoner euro
Aktuell kostnad 24,7 24,7
Obligationsrénta 14,2 10,7
Beriknad avkastning pa
pensionsplanen 9,9) (10,0)
Aktuariella vinster och
forluster (netto) under aret (0,3) (1,1)
Totalbelopp for
“Personalkostnader” 28,7 243

I enlighet med 10 %-korridormetoden (se
”ECB:s pensionsplan och andra féorméaner efter
avslutad tjdnstgoring” i noter till balansrak-
ningen) amorteras kumulativa ej vinstavrak-
nade aktuariella vinster och forluster netto
som overstiger a) 10 % av det hogre vardet av
a) det aktuella formansbestdimda pensionséta-
gandet, eller b) det verkliga vérdet pa planen
under personalens férvintade genomsnittliga
arbetsliv.

Andringar av det aktuella virdet pa de formans-
bestimda pensionsatagandena ar:

2009
miljoner euro

2008
miljoner euro

Ingdende pensionsatagande

vid érets borjan 317,0 285,8
Aktuell kostnad 24,7 24,7
Réntekostnad 14,2 10,7
Medlemmarnas bidrag 21,5 17,9
Andra nettoforéndringar
i skulder som representerar
medlemmarnas bidrag (26,6) (12,3)
Utbetalda forméaner 3,9) 3.8)
Aktuariell forlust (vinst) 97,0 (6,0)
Utgéende pensionsatagande
vid arets slut 4439 317,0
Andringar av det verkliga virdet ir:
2009 2008

miljoner euro  miljoner euro

Ingaende pensionsédtagande

vid drets borjan 226,7 229.8
Forvintad avkastning 9,9 10,0
Aktuariella forluster (vinster) 65,7 (32,7)
Arbetsgivarbidrag 39,7 17,5
Medlemmarnas bidrag 21,3 17,8
Utbetalda formaner 3.5) 3,4)



2009
miljoner euro

2008
miljoner euro

Andra nettoforandringar
i tillgdngar som representerar

medlemmarnas bidrag (26,6) (12,3)
Utgaende pensionsatagande
vid érets slut 3332 226,7

Aktuariella forluster pé de definierade pen-
sionsforpliktelserna uppgick 20009 till 97,0 mil-
joner euro. Detta belopp omfattar effekterna
av a) minskningen i diskontot fran 5,75 % till
5,50 % vilket ledde till en 6kning av skulden
b) storre vardedkning dn vintat av de garante-
rade pensionsférménerna och ¢) medtagande
av forpliktelser avseende formaner for efter-
levande. Fore 2009 antogs (netto)skulden for
efterlevande vara immateriell och ingick séle-
des inte explicit. Denna skuld har dock 6kat och
ett beslut fattades om att formellt ta med den
i berdkningarna av detta atagande. P4 samma
vis ledde det explicita infoérlivandet av motsva-
rande tillgdngar i den aktuariella berdkningen
till aktuariella vinster pa 42,1 miljoner euro pa
pensionsplanens tillgdngar, av de totala aktua-
riella tillgdngarna pa 65,7 miljoner euro 2009.

Som resultat av tilldmpningen av den érliga kapi-
talgarantin per den 31 december 2008 och med
hansyn till kapitalférlusten 1 personalens basfor-
manskonto (Core Benefit Account (CBA)) beslu-
tade ECB-radet 2009, pé inrddan av aktuarien
och i linje med reglerna for ECB:s pensionsplan,
att gora ett extra bidrag pd ungefér 19,9 miljoner
euro fran ECB:s tillgdngar. Detta bidrag resulte-
rade i en 6kning i de bidrag som ECB betalade
2009 jamfort med siffrorna for 2008.

Vid forberedelserna av de virderingar som det
hinvisas till denna not har aktuarierna anvéant
antagandena, som direktionen har godként for
redovisning och rapportering. De viktigaste
antagandena for att berdkna personalplanens
skulder visas nedan.

2009 2008

% %

Diskonto 5,50 5,75
Beriknad avkastning

pé pensionsplanen 6,50 6,50

2009 2008
% %

Allmédnna framtida
1onedkningar! 2,00 2,00
Framtida pensions6kningar 2,00 2,00

1) Dérutover tas hdnsyn till enskilda l6nedkningar pad mellan
0 % och 2,25 % per ar beroende pa dlder for medlemmarna i
pensionsplanen.

14  AVSATTNINGAR

I denna post ingar avsittningar for valutakurs,
rénte-, kredit- och guldprisrisker samt andra
avsdttningar. Den sistndmnda omfattar dven
en ldmplig avséttning mot ECB:s kontraktu-
ella skyldighet att aterstélla nuvarande lokaler
i originalskick nar ECB flyttar till sina slutliga
lokaler.

Med tanke pa ECB:s stora exponering mot valu-
takurs-, rénte- och guldprisrisker och storleken
pa virderegleringskontona bedomde ECB-radet
att det var ldmpligt att gora en avséttning for
dessa risker fr.o.m. den 31 december 2005. Efter
inrdttandet av programmet for kop av sédker-
stillda obligationer (se not 5, ”Vérdepapper i
euro utgivna av hemmahdrande i euroomradet™)
beslutade ECB-radet 2009 att riskavsdttning-
arna dven ska omfatta kreditrisk. Denna reserv
kommer att anvidndas for att bekosta framtida
realiserade och orealiserade forluster, speciellt
omvérderingsforluster som inte ticks av vérde-
regleringskontona i den utstrickning ECB-radet
anser lampligt. De fortsatta behoven for och
storleken pa denna reserv granskas arligen och
baseras pa ECB:s beddmning av ovanndmnda
risker. Beddomningen tar hdnsyn till ett antal
faktorer, framfor allt omfattningen av risktill-
gangar, realiserad riskexponering under det
l6pande rakenskapsaret, berdknat resultat for
det kommande éret och en riskbedémning som
inkluderar riskmattet Value at Risk (VaR) pa
risktillgéngar och att VaR tillimpas genomgé-
ende. I Reserven, och beloppet i den allmédnna
reservfonden, far inte overstiga virdet av ECB:s

15 Se dven kapitel 2 i arsrapporten.

. ECB
Arsrapport
2009



kapital som betalats in av de nationella central-
bankerna i euroomradet.

Den 31 december 2008 uppgick denna avséttning
till 4 014 961 580 euro. I enlighet med artikel
49.2 i ECBS-stadgan bidrog Narodna banka Slo-
venska ocksa med ett belopp pa 40 290 173 euro
géllande fr.o.m. den 1 januari 20009.

I och med a) dndringen av de nationella cen-
tralbankernas viktning i fordelningsnyckel for
teckning av ECB:s kapital (se not 16 ”Kapital
och reserver”) och b) bidraget fran Narodna
banka Slovenska samt beaktande av resultaten
av denna bedomning beslutade ECB-radet att
fristédlla ett belopp pa 34 806 031 euro fran
avséttningarna per den 31 december 2009 syfte
att inte Gverstiga det hogsta tillatna virdet.

Nettoeffekten av denna utveckling var en 6kning
i avsittningarna till 4 020 445 722 euro, som
ocksa &r virdet pd ECB:s kapital som betalats in
av de nationella centralbankerna i euroomradet.

I5 VARDEREGLERINGSKONTON

Dessa konton utgér omvérderingsreserver som
uppkommer fran orcaliserade vinster pa till-
géngar och skulder. I enlighet med artikel 49.2
i ECBS-stadgan bidrog Narodna banka Sloven-
ska ocksa med ett belopp pé 113,9 miljoner euro,
géllande fr.o.m. den 1 januari 2009.

2009 2008 Forandring

€ € €

Guld 8418303 639 6449 713267 1968 590 372

Utlandsk valuta 2070 299 334 3 616 514 710 (1 546 215 376)
Virdepapper och

andra instrument 426 648 985 1286373348 (859 724 363)

Totalt 10915251958 11352601325 (437 349 367)
De valutakurser som anvénds for omvérdering
vid &rets slut var:

Valutakurser 2009 2008
US-dollar per euro 1,4406 1,3917
Japanska yen per euro 133,16 126,14
Euro per SDR 1,0886 1,1048
Schweiziska franc per euro 1,4836 1,4850
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Valutakurser 2009 2008
Danska kronor per euro Ej tillampligt 7,4506
Euro per uns guld 766,347 621,542

16 EGET KAPITAL

a) ANDRINGAR AV ECB:S FORDELNINGSNYCKEL
FOR TECKNING AV KAPITAL

I enlighet med artikel 29 i ECBS-stadgan vik-
tas de nationella centralbankernas andelar i
ECB:s fordelningsnyckel enligt de respektive
medlemsstaternas andel av EU:s totala befolk-
ning och BNP, med lika vikt, enligt Europeiska
kommissionens anmaélan till ECB. Denna vikt-
ning justeras vart femte &r. '® Den andra dndrade
fordelningsnyckeln efter uppréttandet av ECB
gjordes den 1 januari 2009. Baserat pa radets
beslut 2003/517/EG av den 15 juli 2003 om det
statistiska underlag som ska anvidndas vid dnd-
ring av fordelningsnyckeln for tecknande av
Europeiska centralbankens kapital 7 dndrades
fordelningsnyckeln for de nationella centralban-
kerna den 1 januari 2009.

Fordelnings- Fordelnings-
nyckel fr.o.m. nyckel den
den 1 januari 31 december
2009 2008
% %
Nationale Bank van Belgié/
Banque Nationale de
Belgique 2,4256 2,4708
Deutsche Bundesbank 18,9373 20,5211
Central Bank and Financial
Services Authority of Ireland 1,1107 0,8885
Bank of Greece 1,9649 1,8168
Banco de Espaiia 8,3040 7,5498
Banque de France 14,2212 14,3875
Banca d’Italia 12,4966 12,5297
Central Bank of Cyprus 0,1369 0,1249
Banque centrale du
Luxembourg 0,1747 0,1575
Central Bank of Malta 0,0632 0,0622
De Nederlandsche Bank 3,9882 3,8937
Osterreichische
Nationalbank 1,9417 2,0159
Banco de Portugal 1,7504 1,7137
Banka Slovenije 0,3288 0,3194
Narodna banka Slovenska 0,6934 -

16 Denna viktning justeras dven nir nya medlemsstater ansluter
sig till EU.
17 EGT nr L 181, 19.7.2003 s. 43.



Fordelnings- Fordelnings-
nyckel fr.o.m. nyckel den
den 1 januari 31 december
2009 2008
% %
Suomen Pankki 1,2539 1,2448
Del for de nationell
centralbankerna i
euroomrddet 69,7915 69,6963
Bbiarapcka HapojHa GaHka
(Bulgariska nationalbanken) 0,8686 0,8833
Ceska narodni banka 1,4472 1,3880
Danmarks Nationalbank 1,4835 1,5138
Eesti Pank 0,1790 0,1703
Latvijas Banka 0,2837 0,2813
Lietuvos bankas 0,4256 0,4178
Magyar Nemzeti Bank 1,3856 1,3141
Narodowy Bank Polski 4,8954 4,8748
Banca Nationala a Romaniei 2,4645 2,5188
Narodna banka Slovenska - 0,6765
Sveriges riksbank 2,2582 2,3313
Bank of England 14,5172 13,9337
Del for de nationell
centralbankerna utanfor
euroomrddet 30,2085 30,3037
Totalt 100,0000 100,0000

b) ECB:S KAPITAL

I enlighet med radets beslut 2008/608/EG av den
8 juli 2008, som fattades i enlighet med artikel
122.2 i fordraget, antog Slovakien den gemen-
samma valutan den 1 januari 2009. I enlighet
med artikel 49.1 i ECBS-stadgan och den rétts-
akt som antogs av ECB-rdadet den 31 december
2008 '8 betalade Narodna banka Slovenska in ett
belopp pa 37 216 407 euro den 1 januari 20009,
vilket representerar dterstoden av dess bidrag
till teckningen av ECB:s kapital.

Andring av fordelningsnyckeln for tecknande
av Europeiska centralbankens kapital i sam-
band med att Slovakien gick med i euroomra-
det resulterade i en 6kning av ECB:s kapital pa
5100 251 euro. Se tabellen nedan. 1°

18 ECB:s beslut av den 31 december 2008 om Narodna banka Slo-
venskas inbetalning av kapital, 6verforing av reservtillgdngar
och bidrag till ECB:s reserver och avsittningar (ECB/2008/33),
EUT L 24, 1.2.2009, s. 83. Avtal av den 31 december 2008 mel-
lan Narodna banka Slovenska och Europeiska centralbanken
om den fordran med vilken Europeiska centralbanken ska kre-
ditera Narodna banka Slovenska enligt artikel 30.3 i stadgan
for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska central-
banken, EUT C 18, 24.1.2009, s. 3.

19 Enskilda belopp har rundats till nirmaste euro. Totalsum-
morna i tabellerna kan avvika fran delsummorna pa grund av
avrundning.
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Tecknat kapital fran den
1 januari 2009
€

Nationale Bank van Belgié¢/Banque
Nationale de Belgique 139 730 385

Deutsche Bundesbank 1090912 027

Central Bank and Financial Services

Authority of Ireland 63 983 566
Bank of Greece 113 191 059
Banco de Espafia 478 364 576
Banque de France 819233 899
Banca d’Italia 719 885 688
Central Bank of Cyprus 7 886 333
Banque centrale du Luxembourg 10 063 860
Central Bank of Malta 3640 732
De Nederlandsche Bank 229 746 339
Osterreichische Nationalbank 111 854 588
Banco de Portugal 100 834 460
Banka Slovenije 18 941 025
Narodna banka Slovenska 39 944 364
Suomen Pankki 72232820

Del for de nationell,
centralbankerna i euroomrdadet

4020445722

Brirapcka HapoaHa GaHKa

(Bulgariska nationalbanken) 50037 027
Ceska ndrodni banka 83368 162
Danmarks Nationalbank 85459278
Eesti Pank 10311 568
Latvijas Banka 16 342 971
Lietuvos bankas 24 517337
Magyar Nemzeti Bank 79 819 600
Narodowy Bank Polski 282 006 978
Banca Nationala a Romaniei 141 971 278
Narodna banka Slovenska -
Sveriges riksbank 130 087 053
Bank of England 836285431
Del: for de nationell

centralbankerna utanfor

euroomrddet 1740 206 681
Totalt 5760 652 403

De nationella centralbanker som inte ingér
i euroomradet ska betala in 7 % av sin del av
det tecknade kapitalet som bidrag till ECB:s
driftkostnader. Detta bidrag uppgick till totalt
121 814 468 euro den 31 december 2009. De
nationella centralbankerna utanfoér euroomradet
ar inte beréttigade att 4 del av vinster som ECB
genererar, inte heller till intdkter fran fordel-
ning av eurosedlar i Eurosystemet, och de beho-
ver inte heller bidra till att ticka ECB:s eventu-
ella forluster.

ECB
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Inbetalt kapital fran Tecknat kapital den Inbetalt kapital den
den 1 januari 2009 31 december 2008 31 december 2008
€ € €

139 730 385 142334 200 142 334 200

1090912 027

1182 149 240

1182 149 240

63 983 566 51183 397 51183397
113 191 059 104 659 533 104 659 533
478 364 576 434917 735 434917 735
819233 899 828 813 864 828 813 864
719 885 688 721792 464 721 792 464

7886333 7195 055 7195 055
10 063 860 9073 028 9073 028
3640 732 3583126 3583126
229 746 339 224302 523 224302 523
111 854 588 116 128 992 116 128 992
100 834 460 98 720 300 98 720 300

18 941 025 18399 524 18 399 524

39 944 364 - -

72232 820 71708 601 71708 601

4020445 722 4014 961 580 4014 961 580
3502 592 50 883 843 3561 869
5835771 79 957 855 5597 050
5982 149 87204 756 6104 333

721 810 9810391 686 727
1144 008 16204 715 1134 330
1716214 24 068 006 1 684 760
5587372 75700 733 5299 051
19 740 488 280 820 283 19 657 420
9937 989 145099 313 10 156 952
- 38970 814 2727957

9106 094 134 298 089 9 400 866

58 539 980 802 672 024 56 187 042
121 814 468 1745 690 822 122 198 358

4142 260 189

5760 652 403

17 HANDELSER EFTER
BALANSRAKNINGENS UPPRATTANDE

4137 159 938

LIKVIDISERANDE TRANSAKTIONER

1 US-DOLLAR OCH SCHWEIZISKA FRANC
ECB-rédet beslutat att inte genomfora a) likvi-
diserande transaktioner i US-dollar efter den
31 januari 2010 a) eftersom finansmarknaderna
har fungerat béttre under det senaste aret och
b) likvidiserande transaktioner i schweiziska
franc p.g.a. ldgre efterfrdgan och bittre villkor



pé finansieringsmarknaderna. Séledes fanns
inga dirmed sammanhingande stéllningar ute-
stdende strax efter detta datum (se not 2 ”Ford-
ringar i utldndsk valuta pa hemmahdrande utan-
for och i euroomradet”, not 10 ”Skulder i euro
till hemmahdrande utanfér euroomréadet” och
not 21 ”Valutaswappar och terminer”). Dessa
beslut som ror US-dollar och schweiziska franc
togs i overenskommelse med andra central-
banker diribland Federal Reserve System och
Swiss National Bank.

DERIVATINSTRUMENT

18 AUTOMATISKT ARRANGEMANG
FOR VARDEPAPPERSLAN

Som en del av forvaltningen av ECB:s egna
medel har ECB slutit avtal om ett automatiskt
arrangemang for virdepapperslan dér ett utsett
ombud genomfor transaktioner med vardepap-
perslan med ett antal motparter for ECB: s rak-
ning. ECB har godként dessa motparter. Inom
detta avtal var reverserade transaktioner till ett
vérde av 2,1 miljarder euro (2008: 1,2 miljarder
euro) utestdende per den 31 december 2009 (se
”Reverserade transaktioner” i avsnittet redovis-
ningsprinciper).

19 RANTEFUTUREKONTRAKT

Réantefutureskontrakt anvénds i forvaltningen
av ECB:s valutareserver och egna medel. Den
31 december 2009 var foljande transaktioner
utestdende:

2009 2008
Rintefutures- Kontrakts- Kontrakts-
kontrakt i virde virde Forandring
utlandsk valuta € € @
Kép 541523368 2041082857 (1499 559489)
Forséljning 2706 847 703 1209 470 518 1497 377 185

Rénteterminer 2009 2008
i euro Kontrakts- Kontrakts-
virde virde Forandring
€ € €
Kop 25 000 000 50 000 000 (25 000 000)
Forsiljning 379 000 000 33000 000 346 000 000

20 RANTESWAPPAR

Réntefutureskontrakt med ett kontraktsvirde pa
7244 miljoner euro (2008: 459,3 miljoner euro)
var utestaende per den 31 december 2009. Dessa
transaktioner utfoérdes i samband med forvalt-
ningen av ECB:s valutareserver.

21  VALUTASWAPPAR OCH TERMINER

FORVALTNING AV VALUTARESERVER

I samband med forvaltningen av ECB:s valutare-
server var foljande valutaswappar och termins-
kontrakt utestdende den 31 december 2009:

Valutaswappar och 2009 2008 Fordndring
terminer € € @
Fordringar 1017926290 358 050 555 659 875 735
Skulder 1008 562 032 404319418 604242614

LIKVIDISERANDE TRANSAKTIONER
Terminsfordringar pa de nationella centralban-
kerna och skulder till Federal Reserve i samband
med de likvidiserande transaktionerna i US-dol-
lar till Eurosystemets motparter (se not 10 ’Skul-
der i euro till hemmahdorande utanfér euroom-
radet”) var utestdende den 31 december 2010.

Terminsfordring pa de nationella centralban-
kerna och skulder till Swiss National Bank i
samband med de likvidiserande transaktionerna
i schweiziska franc till Eurosystemets motpar-
ter (se not 10 ’Skulder i euro till hemmahorande
utanfor euroomrédet”) var ocksé utestdende den
31 december 2010.
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22 ADMINISTRATION AV LANE-
OCH UTLANINGSTRANSAKTIONER

ECB har, i enlighet med artikel 123.2 i fordra-
get och artikel 21.2 i ECBS-stadgan, tillsam-
mans med artikel 9 i rddets forordning (EG) nr
332/2002 av den 18 februari 2002, senast dndrad
av rédets forordning (EG) nr 431/2009 per den
18 maj 2009, ansvaret for att administrera EU:s
upp- och utldningstransaktioner enligt systemet
for medelfristigt ekonomiskt stod. Inom detta
system var lan fran EU till Lettland, Ungern
och Rumainien till ett totalt belopp pa 9,2 miljar-
der euro utestdende den 31 december 2009.

23 PAGAENDE RATTSFORFARANDEN

Document Security Systems Inc. (DSSI), har
vackt talan mot ECB for pastétt pa intrdng i
DSSI:s patent?® vid framstdllningen av euro-
sedlar. Begdran om skadestdnd ldmnades in
vid Europeiska gemenskapernas forstainstans-
ratt. Forstainstansrétten ogillade DSSI:s bega-
ran om skadestdnd frén ECB.?' ECB vidtar i
dagsldget atgirder for att upphéva detta patent
i ett antal olika nationella jurisdiktioner. ECB
hévdar bestdmt att man pa intet vis har gjort sig
skyldigt till patentintrang och dmnar f6ljakt-
ligen dven forsvara sig mot réttsliga krav som
skulle kunna stéllas av DSSI i olika nationella
domstolar.

ECB har goda férhoppningar om att inte behdva
betala ersdttning till DSSI efter forstarittsin-
stansens avfardande av DSSI krav pa skade-
stand fran ECB och ECB:s framgéngar i vissa
nationella domstolar att upphéva delar av DSSI:s
patent. ECB bevakar all utveckling pa det hir
omradet.

ECB
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20 DSSI’s European Patent No 0455 750 B1.
21 Forstainstansrittens beslut av den 5 september 2007, Mal
T-295/05. Se www.curia.eu.



NOTER TILL RESULTATRAKNINGEN

24 RANTENETTO

RANTEINTAKTER PA VALUTARESERVEN

Denna post bestar av ranteintdkter efter avdrag
for rantekostnader avseende ECB:s tillgangar
och skulder netto i utlindsk valuta enligt ned-
anstaende:

2009 2008 Andring
€ € €

Rénteintakter pa
lopande rékningar 1333874 10 303 881 (8970 007)
Ranteintékter pa
penningmarknads
depositioner 17 682787 109 653 055 (91 970 268)
Ranteintikter pa
omvénda repor 1524 055 42 404 485 (40 880 430)
Rainteintikter pa
virdepapper 663 881 906 885725044 (221 843 138)
Rinteintikter netto
pa rinteswappar 7374 057 2299 631 5074 426
Rénteintdkter netto
pa swapp- och
terminstransaktioner
i utlindsk valuta 9519 685 15575487 (6055 802)
Riinteintikter pa
valutareservtill-
gangar (totalt) 701316364 1065961 583 (364 645 219)
Ranteutgifter pa
l6pande riakningar (219 800) (45 896) (173 904)
Rénteutgifter
netto pa repor (880287) (29 492 415) 28 612 128

Riinteintikter pa
valutareserven

(netto) 700216 277 1036423272 (336 206 995)

Rénteintékter och rintekostnader fran likvidise-
rande transaktioner i US-dollar och schweiziska
franc som tidigare bokférdes under den hér pos-
ten har nu omklassificerats under Ovriga rin-
teintidkter” och “Ovriga rintekostnader” (se
”Omklassificeringar” i redovisningsprinciper).

RANTEINTAKTER FRAN FORDELNING

AV EUROSEDLAR | EUROSYSTEMET

Dessa poster bestér av ranteintidkter fran ECB:s
del av utgivna eurosedlar. Rénta pa ECB:s ford-
ringar avseende dess del fran fordelningen av
sedlar har berdknats till den senast tillgingliga
marginalréntan for Eurosystemets huvudsakliga
refinansieringstransaktioner. De lagre intidk-
terna 2009 aterspeglar framfor allt att margi-
nalréntan for Eurosystemets huvudsakliga refi-
nansieringstransaktioner var lagre &dn 2008.

Denna intdkt delas ut till de nationella central-
bankerna, se ”Utelopande sedlar” i avsnittet om
redovisningsprinciper. Baserat pd ECB:s berak-
nade resultat fér 2009 beslutade ECB-radet att
dela ut hela denna inkomst till de nationella cen-
tralbankerna i euroomradet, i forhallande till
deras respektive andel av ECB:s kapital.

ERSATTNING BASERAD PA DE NATIONELLA
CENTRALBANKERNAS FORDRINGAR AVSEENDE
OVERFORDA VALUTARESERVER

Under denna post redovisas ersittning till de
nationella centralbankerna i euroomréadet pa
deras fordringar p4 ECB avseende valutareser-
ver som Overforts i enlighet med artikel 30.1
i ECBS-stadgan.

OVRIGA RANTEINTAKTER

OCH OVRIGA RANTEKOSTNADER

Denna post inkluderar ranteintdkter pa 4,0 mil-
jarder euro (2008: 8,0 miljarder euro) och kost-
nader pa 3,7 miljarder euro (2008: 7,6 miljarder)
pé saldon avseende Target2 (se Positionen inom
ECBS/inom Eurosystemet” i noterna till redovis-
ningsprinciper). Ranteintidkter och riantekostna-
der avseende andra tillgangar och skulder i euro
samt ranteintdkter och rintekostnader fran likvi-
diserande transaktioner i US-dollar och schwei-
ziska franc visas ocksa hir (se ”Omklassifice-
ringar” i noterna till redovisningsprinciper).

25 REALISERADE VINSTER/(FORLUSTER)
FRAN FINANSIELLA TRANSAKTIONER

Realiserade nettovinster/(nettoforluster) fran
finansiella transaktioner 2009 var:

2009 2008 Andring
€ @ @
Realiserade
nettovinster/
(nettoforluster)
pa virdepapper,
rénteterminer och
rdnteswappar 563594 643 349179 481 214415162
Realiserade guldpris-
och valutakursvinster 539 002 475 313 162 603 225 839 872
Realiserade vinster
frén finansiella
transaktioner 1102597 118 662 342 084 440 255 034
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Den totala 6kningen i realiserade guldpris- och
valutakursvinster netto under 2008 berodde
framst pé att guldpriset gick upp kraftigt under
2009, i kombination med att volymen guld som
séldes under aret var storre(se not 1 ”Guld och
guldfordringar”).

26 NEDSKRIVNINGAR AV FINANSIELLA
TILLGANGAR OCH POSITIONER

2009 2008 Andring
€ € €

Orealiserade
prisforluster pa
virdepapper (34163 743) (2164 000) (31999 743)
Orealiserade
prisforluster pa
ranteswappar (3774 314) (476 831) (3297 483)
Orealiserade
valutaforluster (1592) (21 271) 19 679
Totala
nedskrivningar (37 939 649) (2662 102) (35277 547)

Denna kostnad 2009 berodde framfor allt pa
nedskrivningar av anskaffningskostnaderna for
ett antal viardepapper som redovisas i balans-
rdkningen till sitt marknadsvidrde per den
30 december 2009.

27 AVGIFTS- OCH PROVISIONSNETTO

2009 2008 Andring
€ € €
Avgifts- och
provisionsintékter 679416 588 052 91 364
Avgifts- och
provisionskostnader (695 426) (737 059) 41 633
Avgifts- och
provisionsnetto (16 010) (149 007) 132997

2009 bestod intdkter under den hér posten av
straffavgifter som alagts kreditinstitut som inte
uppfyllt kassakravet. Utgifterna avser avgifter
for 16pande riakningar och vid réntefutureskon-
trakt (se not 19 ”Réantefuturekontrakt™).

28 INTAKTER FRAN AKTIER OCH ANDELAR

Avkastning pd ECB:s innehav av aktier i BIS
(se not 7 ”Ovriga tillgdngar”) redovisas under
denna post.

ECB
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29 OVRIGA INTAKTER

Under 2009 utgjordes den storsta delen av
ovriga intdkter under denna post frimst av
bidrag fran andra centralbanker till kostna-
derna for ett tjdnstekontrakt som ECB har cen-
tralt med en extern leverantor av ett IT-nétverk.

30 PERSONALKOSTNADER

Loéner, allmédnna férmaner och férsdkringar och
andra kostnader pa 158,6 miljoner euro (2008:
149,9 miljoner euro) inkluderas i denna post.
Har inkluderas dven ett belopp pa 28,7 miljoner
euro (2008: 24,3 miljoner euro) i samband med
ECB:s pensionsplan och andra férmaner efter
avslutad tjinstgéring (se not 13 “Ovriga skul-
der”). Personalkostnader pa 1,2 miljoner (2008:
1,1 miljon euro) som uppstétt i samband med
uppforandet av ECB:s nya site har kapitalise-
rats och ingar inte i denna post.

Loner och allmidnna féormaner, inklusive arvo-
den till chefer i ledande stdllning, dr utformade
efter och jaimforbara med motsvarande 16nepla-
ner i Europeiska unionen.

Direktionsledamoéterna erhaller en grundlon
samt ytterligare forméner for bostad och repre-
sentation. Ordfdranden bor i en officiell bostad
som &dgs av ECB och erhéller séledes inget sepa-
rat bostadsbidrag. I enlighet med anstéllnings-
villkoren for Europeiska centralbankens personal
har direktionsledaméterna ratt till hushéllstil-
lagg, barnbidrag for varje barn och studiebidrag,
beroende pa deras individuella situation. Grund-
l6nerna beskattas till férman for Europeiska uni-
onen darutover gors avdrag for pension, olycks-
falls- och sjukférsékringar. Pa bidragen utgar
ingen skatt och de dr inte pensionsgrundande.

Grundloner utbetalda till ledamoter i direktio-
nen under 2009 och 2008 var som féljer:

2009 2008

€ €

Jean-Claude Trichet (ordforande) 360 612 351816
Lucas D. Papademos (vice ordférande) 309 096 301 548



2009 2008
€ €

Gertrude Tumpel-Gugerell
(direktionsledamot) 257 568 251280
José Manuel Gonzalez-Paramo
(direktionsledamot) 257 568 251280
Lorenzo Bini Smaghi
(direktionsledamot) 257 568 251 280
Jiirgen Stark (direktionsledamot) 257 568 251 280
Totalt 1699980 1658484

Erséttningar totalt till ledamoéterna i direktionen
och deras féorméner fran ECB:s bidrag till sjuk-
och olycksfallsforsakringar uppgick till 614 879
(2008: 600 523 euro), vilket resulterade i arvo-
den totalt pa 2 314 859 (2008: 2 259 007 euro).

Overgangsbelopp betalades ut till f.d. direk-
tionsledamoéter under en dvergangsperiod efter
att deras mandattid har 16pt ut. Inga sddana
betalningar gjordes 2009 eftersom ingen f.d.
direktionsledamot hade ratt till sddana forma-
ner (2008: 30 748 euro, inklusive ECB:s bidrag
till sjuk- och olycksfallsforsékringar). Pensions-
betalningar, inklusive underhall till f.d. direk-
tionsledamoter eller deras anhoriga och bidrag
till olycksfall- och sjukférsdkringar for f.d.
direktionsledamoter uppgick till 348 410 euro
(2008: 306 798 euro).

I slutet av 2009 motsvarade antalet anstéllda med
tillsvidareanstéllning eller visstidsanstillning
1 563 %2 arsarbetskrafter, varav 150 i ledande
stéllning. Personalomsattning under 2009 var:

2009 2008
Per den 1 januari 1536 1478
Nyanstillda 320 307
Avgéngar/kontraktsslut 283 238
Nettominskning beroende pa
andringar fran heltid till deltid 10 11
Per den 31 december 1563 1536
Genomsnittligt antal anstillda 1530 1499

31 ADMINISTRATIONSKOSTNADER

Dessa omfattar alla 6vriga lopande kostnader
som hyra och underhéll av fastigheter, varor
och utrustning som inte riknas som investe-
ringar, konsultarvoden och andra tjénster och

leveranser tillsammans med sadana personalre-
laterade kostnader som utgifter for rekrytering,
flytt, boséttning, utbildning och omlokalisering
av personal.

32 KOSTNADER FOR SEDELPRODUKTION

Dessa kostnader avser huvudsakligen utgifter
for gransdverskridande transporter av eurosed-
lar mellan nationella centralbanker. Dessa kost-
nader bérs centralt av ECB.

22 Exklusive tjénstledig personal. Dessa uppgifter omfattar perso-
nal med tillsvidare- och visstidsanstillning samt personal med
korttidsanstdllning och dven deltagare i ECB:s Graduate Pro-
gramme. Ocksa personal pa fordldraledighet och ldngtidssjuk-

skrivna ingar.
. ECB
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2009
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Independent auditor's report

We have audited the accompanying annual accounts of the European Central Bank, which com-
prisé the balance sheet as at 31 December 2008, the profit and loss account for tha year then
ended, and a summary of significant accounting policies and other explanatory notes.

The responsibifity of the European Ceniral Bank's Execulive Board for the annual accounts

The Executive Board is responsible for the preparation and fair presentation of these annual
accounts in accordance with the principles established by the Governing Council, which are sel
out in Decision ECBR2006/17 on the annual accounts of the European Central Bank, as
amended. This responsibility includes: designing, implementing and maintaining internal control
relevant to the preparation and fair presentation of annual accounts that are free from matenal
misstatement, whether due to fraud or error; selecting and applying appropnate accounting poli-
cies; and making accounting estimates that are reasonable in the circumstances.

Auditor's responsibility

Qwur responsibility Is to express an opinion on these annual accounts based on our audit. We
conducted our audit In accordance with International Standards on Auditing. Those standards
require that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain rea-
sonable assurance whether the annual accounts are free from material misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclo-
surasg in the annual acocounts. The procedures selected depend on the auditor's judgement, in-
cluding the assessment of the risks of material misstatement of the annual accounts, whether
due to fraud or error. In making those risk assessments, the auditor considers internal control
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relevant o the anlity’s preparation and fair presentation of the annual accounts in order lo design
audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing
an opinion on the effectiveness of the entity’s intemal control. An audit also includes evaluating
the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting esti-
mates made by managament, as well as avaluating the overall presentation of the annual ac-
counts.

Selte 2/2

We believe that the audit evidence wa have oblained is sufficient and appropriate to provide a
basis for our audit opinion.

Opinfon

In our opinion, the annual accounts give a true and fair view of the financial position of the Euro-
pean Central Bank as of 31 December 2009, and of the resulis of its operations for the year then
ended in accordanca with the principles established by the Governing Council, which are sat out
in Decision ECB/2006/17 on the annual accounts of the European Central Bank, as amended.
Frankfurt am Main, 24 February 2010
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Nedanstiende dversittning av revisionsberiittelsen ir endast for information.
Bara den engelska utgavan undertecknad av PWC ir autentisk.

Europeiska centralbankens ordférande och rad
Frankfurt am Main

24 februari 2010
Revisionsberiittelse av den oberoende revisorn

Vi har granskat arsredovisningen for Europeiska centralbanken, vilken omfattar balansrikningen avseende stéllningen
den 31 december 2009, resultatrikningen for det ar som dé avslutades samt en sammanfattning av de viktigaste redovis-
ningsprinciperna och noterna dartill.

Europeiska centralbankens direktion har ansvaret for denna drsredovisning

Europeiska centralbankens direktion har ansvaret for uppréttandet av redovisningen, att redovisningen ar korrekt pre-
senterad i enlighet med de principer som faststélls av ECB-radet och som faststéllts i beslutet ECB/2006/17 om Euro-
peiska centralbankens arsbokslut, i dess dndrade lydelse. Detta ansvar omfattar att utforma, genomféra och upprétthélla
interna kontroller for forberedelserna och den korrekta presentationen av arsredovisning och att denna inte innehaller
sakfel, oavsett om dessa beror pé bedrégeri eller misstag, val och tillimpning av lampliga redovisningsprinciper samt att
gora uppskattningar om redovisningen som ar rimliga.

Revisorns ansvar

Det ar vart ansvar att uttala oss om arsredovisningen pa grundval av var revision. Revisionen har utférts i enlighet med
internationellt accepterad revisionssed (International Standards on Auditing). Denna kréver att vi, i enlighet med god
revisionssed, planerar och utfor en revision for att i rimlig grad forsékra oss om att arsredovisningen inte innehéller
vésentliga felaktigheter.

En revision innefattar att granska underlag for belopp och annan information i rsredovisningen. Det valda tillviga-
gangssittet beror pa revisorns bedémning, inklusive bedomningen av risker av sakfel i drsredovisningen, oavsett om
dessa beror pa bedrageri eller misstag. I denna riskbeddmning beaktar revisorn interna kontroller for forberedelserna
och den korrekta presentationen av arsredovisningen i syfte att utforma revisionen pé ett lampligt vis. Syftet &r inte att
gora ett yttrande om den interna kontrollens effektivitet. I en revision ingar ocksé att préva om redovisningsprinciperna
ar lampliga och om den verkstillande ledningens uppskattningar dr rimliga samt att beddma den samlade informatio-
nen i arsredovisningen.

Vi anser att de underlag for revision som vi erhallit ar tillrdckligt och att den ger oss en rimlig grund for vart yttrande.
Yttrande

Enligt var uppfattning ger arsredovisningen en réttvisande bild av Europeiska centralbankens finansiella stédllning per
den 31 december 2009 och av verksamhetens resultat for det &r som dé avslutades i enlighet med de principer som fast-
stills av ECB-radet och som faststallts i beslutet ECB/2006/17 om Europeiska centralbankens arsbokslut, i dess dnd-
rade lydelse.

Frankfurt am Main den 24 februari 2010.

PricewaterhouseCoopers
Aktiengesellschaft
Wirtschaftspriifungsgesellschaft

Jens Ronnberg ppa. Muriel Atton
Wirtschaftspriifer Wirtschaftspriifer



NOT OM VINST- ELLER FORLUSTFORDELNING

Detta avsnitt ingdr inte i ECB:s drsredovis-
ningshandlingar for dar 2009.

INTAKTER RELATERADE TILL ECB:S

ANDEL AV UTELOPANDE SEDLAR

Efter ett beslut av ECB-radet avseende 2008
delades ett belopp péd 1 206 miljoner euro,
omfattande intédkter frin ECB:s andel av utelo-
pande eurosedlar, ut till de nationella central-
bankerna i euroomradet den 5 januari 20009.
For 2009 delades totaliteten av intdkterna fran
ECB:s andel av utelopande eurosedlar, 787 mil-
joner euro, ut till de nationella centralbankerna
den 5 januari 2010. Béda beloppen distribuera-
des till de nationella centralbankerna i euroom-
radet i proportion till deras inbetalda andelar av
ECB:s tecknade kapital.

VINSTFORDELNING, FORLUSTTACKNING
I enlighet med artikel 33 i ECBS-stadgan ska
ECB:s nettovinst fordelas pa foljande sétt:

a) Ett belopp som ECB-radet bestdmmer och
som inte far dverstiga 20 % av nettovin-
sten ska avsdttas till den allménna reserv-
fonden inom en gréns som motsvarar 100 %
av kapitalet.

b) Aterstoden ska fordelas mellan ECB:s
andelsédgare i forhallande till deras inbetalda
andelar.

Vid forlust for ECB kan underskottet avrik-
nas mot ECB:s allménna reservfond och — om
det behdvs och efter beslut av ECB-rddet — mot
de monetdra inkomsterna for det ifragavarande
rakenskapsaret i forhallande till och upp till de
belopp som fordelas pa de nationella central-
bankerna enligt artikel 32.5 i ECBS-stadgan. !

Som for 2008 beslutade ECB-radet den 4 mars
2010 att inte gora nadgon dverforing till den all-
maénna reservfonden och att fordela det atersta-
ende beloppet for 2009 pa 1 466 miljoner euro
till de nationella centralbankerna i euroomradet
1 forhallande till deras inbetalda andelar.

ECB
. Arsrapport
2009

De nationella centralbankerna utanfér euroom-
radet dr inte berdttigade till ndgon del av ECB:s
vinst och inte heller behdver de bidra till att
tdcka ECB:s eventuella forluster.

2009 2008
@ @

Arets vinst 2253186 104 1322253536

Inkomst av ECB:s utgivning
av sedlar som distribueras till
de nationella centralbankerna

(787 157 441) (1205 675 418)

Arets vinst efter fordelning
av inkomst pa ECB:s utgivning
av sedlar

1466 028 663 116 578 118

Distribution av vinsten till

nationella centralbanker (1466 028 663) (116578 118)

Totalt 0 0

1 Enligt artikel 32.5 i stadgan om ECBS ska summan av de natio-
nella centralbankernas monetéra inkomster fordelas pa de natio-
nella centralbankerna i forhéllande till deras inbetalda andelar av
ECB:s kapital.
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